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(Acte legislative)

DECIZII

DECIZIA (UE) 2023/ 1461 A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 12 iulie 2023

de acordare de asistentd macrofinanciard Republicii Macedonia de Nord

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 212 alineatul (2),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

hotdrind in conformitate cu procedura legislativd ordinari ('),

intrucat:

(1)  Relatiile dintre Uniune si Republica Macedonia de Nord (denumiti in continuare ,Macedonia de Nord”) continui s3
se dezvolte in cadrul Acordului de stabilizare si de asociere intre Comunititile Europene si statele lor membre, pe de
o parte, si Fosta Republica Iugoslava a Macedoniei, pe de altd parte (%) (denumit in continuare ,Acordul de stabilizare
si de asociere”). Negocierile de aderare dintre Uniune si Macedonia de Nord au inceput la 19 julie 2022.

(2)  Economia Macedoniei de Nord a fost afectatd in mod semnificativ de recesiunea din 2020 pe care a cauzat-o
pandemia de COVID-19, precum si de recenta crizd energeticd. Circumstantele respective au contribuit la deficitul
considerabil de finantare al {arii, la deteriorarea pozitiei sale externe si la cresterea nevoilor sale bugetare.

(3)  Guvernul Macedoniei de Nord a demonstrat un angajament ferm de a pune in aplicare noi reforme, concentrandu-se
asupra principalelor domenii de politicd identificate in Concluziile comune ale dialogului economic si financiar
dintre UE si Balcanii de Vest si Turcia din 24 mai 2022 si care includ domenii de bazd precum sistemul judiciar,
combaterea coruptiei si a criminalitatii organizate, buna guvernanta si statul de drept.

(4)  Macedonia de Nord a finalizat cu succes operatiunea de asistentd macrofinanciard in contextul pandemiei de
COVID-19 in temeiul Deciziei (UE) 2020/701 a Parlamentului European si a Consiliului (}), in conditiile in care
toate actiunile de reformd convenite cu Uniunea in memorandumul de intelegere mentionat in decizia respectiva au
fost indeplinite.

(") Pozitia Parlamentului European din 13 iunie 2023 (nepublicati incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 10 iulie 2023.

() JOL 84,20.3.2004, p. 13.

() Decizia (UE) 2020/701 a Parlamentului European si a Consiliului din 25 mai 2020 privind acordarea de asistentd macrofinanciard
partenerilor vizati de politica de extindere si de politica de vecindtate in contextul crizei generate de pandemia de COVID-19
(O L165,27.5.2020, p. 31).
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(10)

(11)

In aprilie 2022, guvernul Macedoniei de Nord si Fondul Monetar International (FMI) au ajuns la un acord la nivel
tehnic cu privire la o linie in scop precautionar si de lichiditate pentru o perioadd de 24 de luni in valoare de pani la
530 000 000 EUR, acord care a fost aprobat oficial de Consiliul director al FMI la 22 noiembrie 2022. Programul
FMI urmireste si atenueze efectele inrdutdtirii situatiei externe, sd sprijine consolidarea bugetard si si accelereze
reformele structurale intr-o serie de domenii, inclusiv politica fiscald si investitiile publice.

Avand in vedere inrdutdtirea situatiei si a perspectivelor economice, Macedonia de Nord a solicitat pentru prima datd
asistentd macrofinanciard din partea Uniunii, pentru a completa programul FMI, in aprilie 2022. Cu toate acestea,
Comisia a suspendat cererea respectivd, deoarece economia tarii era inci destul de rezilientd la momentul respectiv
si existau alte cateva optiuni de finantare disponibile pentru a acoperi nevoile de finantare externd pentru 2022.
Guvernul Macedoniei de Nord si-a reinnoit cererea de asistentd macrofinanciard in octombrie 2022.

Avénd in vedere ¢ Macedonia de Nord este o tard candidata si a inceput procesul de negociere in vederea aderdrii,
aceasta este considerati eligibild pentru a primi asistentd macrofinanciard din partea Uniunii.

Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii acordatd Macedoniei de Nord ar trebui sd fie un instrument financiar
exceptional de sprijin neconditionat si fird o alocare speciald pentru balanta de plati, care sd vizeze satisfacerea
nevoilor imediate de finantare externi ale Macedoniei de Nord si ar trebui si stea la baza punerii in aplicare a unui
program de politici care si contind mdsuri ferme imediate de ajustare si de reformd structurald, menite si
imbundtiteascd pozitia pe termen scurt a balantei de pliti a Macedoniei de Nord.

Avand in vedere c incd existd nevoi reziduale semnificative de finantare externd in balanta de pliti a Macedoniei de
Nord, pe langi nevoile acoperite de resursele furnizate de FM, asistenta macrofinanciara din partea Uniunii acordatd
Macedoniei de Nord este consideratd, in circumstantele exceptionale actuale, un rdspuns adecvat la cererea de sprijin
formulatd de aceasta in vederea stabilizdrii economiei, impreund cu programul FMI. Asistenta macrofinanciard din
partea Uniunii ar sprijini stabilizarea economicd si agenda reformelor structurale din Macedonia de Nord,
completand resursele puse la dispozitie in cadrul acordului financiar cu FML

Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii ar trebui si aibd drept scop sprijinirea restabilirii unei situatii de
finantare externd sustenabile pentru Macedonia de Nord, sprijinind astfel dezvoltarea sa economica si sociald.

Se preconizeazd ca asistenta macrofinanciard din partea Uniunii s fie insotitd de implementarea operatiunilor de
sprijin bugetar din cadrul Instrumentului de asistentd pentru preaderare in temeiul Regulamentului (UE) 2021/1529
al Parlamentului European si al Consiliului (*).

Determinarea cuantumului asistentei macrofinanciare din partea Uniunii acordate Macedoniei de Nord ar trebui s se
bazeze pe o evaluare cantitativd a nevoilor de finantare externd reziduale ale Macedoniei de Nord si sd tind cont de
capacitatea tirii de autofinantare prin resurse proprii, in special de rezervele internationale pe care le are la
dispozitie. Asistenta macrofinanciari din partea Uniunii acordatd Macedoniei de Nord ar trebui si completeze
programele si resursele furnizate de FMI si de Banca Mondiala. La stabilirea cuantumului asistentei ar trebui sd se ia
in considerare, de asemenea, contributiile financiare preconizate din partea donatorilor multilaterali si necesitatea
de a asigura o repartizare echitabili a sarcinii intre Uniune si alti donatori, precum si aplicarea anterioara a celorlalte
instrumente de finantare externd ale Uniunii in Macedonia de Nord si valoarea addugatd a implicdrii Uniunii in
general in Macedonia de Nord.

Comisia ar trebui sa asigure faptul cd asistenta macrofinanciard din partea Uniunii acordatid Macedoniei de Nord este
in conformitate, din punct de vedere juridic si al continutului, cu principiile esentiale si cu obiectivele diferitelor
domenii de actiune externd, cu masurile luate in domeniile respective si cu alte politici pertinente ale Uniunii.

(*) Regulamentul (UE) 2021/1529 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 septembrie 2021 de instituire a Instrumentului de
asistentd pentru preaderare (IPA III) (JO L 330, 20.9.2021, p. 1).
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(14) Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii ar trebui s sprijine politica externd a Uniunii fatd de Macedonia de
Nord. Comisia §i Serviciul European de Actiune Externd ar trebui sd lucreze in strinsd colaborare pe parcursul
operatiunii de asistentd macrofinanciard pentru a coordona si a asigura coerenta actiunilor de politici externd ale
Uniunii.

(15) Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii ar trebui sd sustind angajamentul Macedoniei de Nord fatd de valorile
pe care le are in comun cu Uniunea, printre care se numdrd democratia, statul de drept, buna guvernantd,
respectarea drepturilor omului, dezvoltarea sustenabild si reducerea sdriciei, precum si angajamentul fatd de alte
principii privind schimburile comerciale deschise, bazate pe reguli si echitabile.

(16) O conditie prealabild pentru acordarea asistentei macrofinanciare din partea Uniunii ar trebui si fie aceea ca
Macedonia de Nord sd respecte mecanismele democratice reale, printre care un sistem parlamentar pluripartit, i
statul de drept, precum si sd garanteze respectarea drepturilor omului. In plus, obiectivele specifice ale asistentei
macrofinanciare din partea Uniunii ar trebui sd consolideze eficienta, transparenta i responsabilitatea sistemelor de
gestionare a finantelor publice, precum si guvernanta si supravegherea sectorului financiar in Macedonia de Nord si
ar trebui s3 promoveze reformele structurale care au ca scop sprijinirea cresterii economice sustenabile i favorabile
incluziunii, crearea de locuri de munci decente si consolidarea bugetard. Comisia ar trebui sd monitorizeze periodic
indeplinirea de citre Macedonia de Nord a conditiilor prealabile respective si realizarea obiectivelor respective.

(17) Pentru a se asigura ci interesele financiare ale Uniunii in legiturd cu asistenta macrofinanciard a acesteia sunt
protejate in mod eficient, Macedonia de Nord ar trebuie sd ia masuri corespunzitoare privind prevenirea si
combaterea fraudei, a coruptiei si a oricdror alte nereguli legate de asistenta respectiva. In plus, ar trebui adoptate
dispozitii care sd prevada efectuarea de verificdri de citre Comisie, efectuarea de audituri de citre Curtea de Conturi
si exercitarea de cdtre Parchetul European a competentelor sale in ceea ce priveste asistenta macrofinanciard din
partea Uniunii acordatd Macedoniei de Nord.

(18) Punerea la dispozitia Macedoniei de Nord a asistentei macrofinanciare din partea Uniunii nu aduce atingere
competentelor Parlamentului European si ale Consiliului, in calitate de autoritate bugetara.

(19) Cuantumurile asistentei macrofinanciare din partea Uniunii acordate Macedoniei de Nord sub formid de
imprumuturi ar trebui si corespundi creditelor bugetare prevdzute in cadrul financiar multianual.

(20)  Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii acordatd Macedoniei de Nord ar trebui si fie gestionatd de Comisie.
Pentru a garanta faptul ci Parlamentul European si Consiliul pot si urmireascd punerea in aplicare a prezentei
decizii, Comisia ar trebui sd le informeze periodic cu privire la evolutiile legate de asistenta respectivd si sd le
furnizeze documentele relevante.

(21) In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru punerea in aplicare a prezentei decizii, ar trebuie conferite
competente de executare Comisiei. Respectivele competente ar trebui si fie exercitate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (°).

(22)  Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii acordatd Macedoniei de Nord ar trebui si facd obiectul unor conditii de
politici economicd, care urmeazd a fi previzute intr-un memorandum de intelegere (MoU). Pentru a se asigura
conditii de punere in aplicare uniforme i din motive de eficientd, Comisia ar trebui si fie imputernicitd s3
negocieze astfel de conditii cu autorititile din Macedonia de Nord, sub supravegherea comitetului reprezentantilor
statelor membre, in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011. in temeiul regulamentului mentionat,
procedura de consultare ar trebui sd se aplice, ca reguld generald, tuturor cazurilor care nu sunt previzute in
regulamentul mentionat. Avind in vedere impactul potential semnificativ al asistentei de peste 90 000 000 EUR,
este oportun ca pentru operatiunile care depdsesc acest prag si se utilizeze procedura de examinare astfel cum este
previzutd in Regulamentul (UE) nr. 182/2011. Ludnd in considerare cuantumul asistentei macrofinanciare din
partea Uniunii acordate Macedoniei de Nord, pentru adoptarea MoU si pentru orice reducere, suspendare sau
anulare a asistentei respective ar trebui si se aplice procedura de examinare.

() Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si
principiilor generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre
Comisie (JO L 55, 28.2.2011, p. 13).
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(23) Avand in vedere cuantumul limitat al asistentei financiare, si anume 100 000 000 EUR, caracterul sdu punctual si
calendarul dorit pentru efectuarea plitilor, abordarea de finantare de tip ,back-to-back” ar asigura un grad mai mare
de flexibilitate si de eficientd pentru operatiunile de contractare de imprumuturi in comparatie cu strategia de
finantare diversificatd. Prin urmare, in mod exceptional, Comisia ar trebui mai degrabd si finanteze ratele
imprumuturilor pe piata de capital ,back-to-back” decat prin intermediul strategiei de finantare diversificate
previzutd la articolul 220a din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al
Consiliului (°). Prin urmare, este oportun si se finanteze asistenta macrofinanciard acordatd Macedoniei de Nord
prin tranzactii financiare individuale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1) Uniunea pune la dispozitia Macedoniei de Nord asistentd macrofinanciard cu un cuantum maxim de
100 000 000 EUR (denumitd in continuare ,asistenta macrofinanciard din partea Uniunii”), cu scopul de a sprijini
stabilizarea economicd a Macedoniei de Nord si un program consistent de reforme. Intregul cuantum al asistentei se
furnizeazd sub formd de imprumuturi. Punerea la dispozitie a asistentei macrofinanciare din partea Uniunii este
conditionatd de adoptarea de citre Parlamentul European si de citre Consiliu a bugetului Uniunii pentru anul relevant.
Asistenta contribuie la acoperirea nevoilor Macedoniei de Nord legate de balanta de plati, astfel cum au fost identificate in
programul FMIL.

(2)  Pentru a finanta imprumuturile, Comisia este imputernicitd, in numele Uniunii, sd imprumute fondurile necesare de
pe pietele de capital sau de la institutii financiare si sd imprumute mai departe cuantumurile corespunzitoare Macedoniei de
Nord in conditiile aplicabile imprumuturilor. Imprumuturile au o scadentd medie de maximum 15 ani.

(3)  Punerea la dispozitie a asistentei macrofinanciare din partea Uniunii este gestionati de Comisie in conformitate cu
acordurile sau intelegerile incheiate intre FMI si Macedonia de Nord si cu principiile §i obiectivele principale ale reformelor
economice stabilite in Acordul de stabilizare si de asociere.

Comisia informeaza periodic Parlamentul European si Consiliul cu privire la evolutia asistentei macrofinanciare din partea
Uniunii, inclusiv in legdturd cu platile din aceasta, i furnizeazd acestor institutii documentele relevante in timp util.

(4)  Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii se pune la dispozitie pentru o perioadd de doi ani §i jumatate incepand
cu prima zi de la intrarea in vigoare a MoU mentionat la articolul 3 alineatul (1).

(5)  In cazul in care nevoile de finantare ale Macedoniei de Nord se reduc in mod semnificativ in perioada de plati a
asistentei macrofinanciare din partea Uniunii comparativ cu proiectiile initiale, Comisia, hotdrdnd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la articolul 7 alineatul (2), reduce cuantumul asistentei, o suspendd sau o anuleaza.

Articolul 2

(1) O conditie prealabild pentru acordarea asistentei macrofinanciare din partea Uniunii este aceea ca Macedonia de
Nord si respecte mecanismele democratice efective, printre care un sistem parlamentar pluripartit, si statul de drept, si sd
garanteze respectarea drepturilor omului.

(2)  Comisia monitorizeazd indeplinirea de citre Macedonia de Nord a conditiei prealabile previzute la alineatul (1) pe
parcursul intregului ciclu de viatd al asistentei macrofinanciare din partea Uniunii.

(3)  Alineatele (1) si (2) de la prezentul articol se aplicd in conformitate cu Decizia 2010/427/UE a Consiliului ().

() Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iulie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 1303/2013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si
de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JO L 193, 30.7.2018, p. 1).

(') Decizia 2010/427|UE a Consiliului din 26 julie 2010 privind organizarea si functionarea Serviciului European de Actiune Externd
(O L 201, 3.8.2010, p. 30).
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Articolul 3

(1)  Comisia, in conformitate cu procedura de examinare mentionati la articolul 7 alineatul (2), convine cu autoritdtile
din Macedonia de Nord asupra unor conditii financiare si de politici economici clar definite, axate pe reforme structurale
si pe finante publice solide, in functie de care urmeazd si fie acordatd asistenta macrofinanciard din partea Uniunii.
Respectivele conditii financiare si de politicd economicd sunt previzute intr-un memorandum de intelegere (MoU) care
cuprinde un calendar pentru indeplinirea conditiilor respective. Conditiile financiare si de politici economici respective
sunt in concordantd cu acordurile sau intelegerile mentionate la articolul 1 alineatul (3), inclusiv cu programele de ajustare
macroeconomici si de reformd structurald implementate de Macedonia de Nord cu sprijinul FML

(2)  Conditiile mentionate la alineatul (1) vizeazd, in special, cresterea eficientei, a transparentei si a responsabilitatii
sistemelor de gestionare a finantelor publice ale Macedoniei de Nord, inclusiv in ceea ce priveste utilizarea asistentei
macrofinanciare din partea Uniunii. Progresele inregistrate cu privire la deschiderea reciprocd a pietelor, dezvoltarea
schimburilor comerciale echitabile si bazate pe norme, precum si alte prioritdti in contextul politicii externe a Uniunii
sunt, de asemenea, luate in considerare in mod corespunzitor in momentul elaboririi misurilor de politici. Comisia
monitorizeazd periodic progresele inregistrate de Macedonia de Nord pentru atingerea obiectivelor respective.

(3)  Conditiile financiare detaliate ale asistentei macrofinanciare din partea Uniunii se stabilesc intr-un acord de
imprumut care urmeazd s fie incheiat intre Comisie si Macedonia de Nord.

(4)  Comisia verificd periodic indeplinirea in continuare a conditiilor mentionate la articolul 4 alineatul (3), inclusiv
conformitatea politicilor economice ale Macedoniei de Nord cu obiectivele asistentei macrofinanciare din partea Uniunii.
In scopul respectivei verificiri, Comisia actioneaza in strns coordonare cu FMI si cu Banca Mondial3 si, dacd este necesar,
cu Parlamentul European si cu Consiliul.

Articolul 4

(1)  Sub rezerva conditiilor mentionate la alineatul (3), asistenta macrofinanciard din partea Uniunii este pusi la
dispozitie de citre Comisie in doud trange egale.

(2)  Cuantumurile asistentei macrofinanciare din partea Uniunii se provizioneazd, dacd este cazul, in conformitate cu
Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al Consiliului (%).

(3)  Comisia decide punerea la dispozitie a transelor sub rezerva indeplinirii urmatoarelor conditi:
(a) conditia prealabild previzutd la articolul 2 alineatul (1);

(b) un istoric satisficdtor si continuu de punere in aplicare a unui program de politici care contine mdsuri ferme de ajustare
si de reformd structurald, sprijinite de un mecanism de creditare fird caracter prudential al FMJ;

(c) implementarea satisficitoare a conditiilor financiare si de politici economici convenite in MoU.

(4)  Punerea la dispozitie a celei de a doua transe nu se realizeazd, in principiu, mai devreme de trei luni de la punerea la
dispozitie a primei trange.

(5)  In cazul in care conditiile mentionate la alineatul (3) nu sunt indeplinite, Comisia suspendd temporar sau anuleazd
plata asistentei macrofinanciare din partea Uniunii. In astfel de cazuri, Comisia informeazd Parlamentul European si
Consiliul cu privire la motivele suspendarii sau anularii.

(6)  Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii se pliteste Bancii Nationale a Macedoniei de Nord. Sub rezerva
dispozitiilor convenite prevdzute in MoU, inclusiv o confirmare a nevoile reziduale de finantare bugetard, fondurile
Uniunii pot fi transferate Ministerului de Finante al Macedoniei de Nord in calitate de beneficiar final.

(®) Regulamentul (UE) 2021/947 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 iunie 2021 de instituire a Instrumentului de vecindtate,
cooperare pentru dezvoltare si cooperare internationald - Europa globald, de modificare si abrogare a Deciziei nr. 466/2014/UE a
Parlamentului European si a Consiliului si de abrogare a Regulamentului (UE) 2017/1601 al Parlamentului European si al Consiliului
si a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 480/2009 al Consiliului (JO L 209, 14.6.2021, p. 1).
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Articolul 5

(1)  Operatiunile de imprumut si de credit legate de asistenta macrofinanciard din partea Uniunii se efectueazi in euro,
utilizand aceeasi datd a valorii de referinta si, nu implicd, pentru Uniune, transformarea scadentei si nici expunerea Uniunii
la riscuri legate de cursul de schimb valutar sau de rata dobanzii sau la orice alt risc comercial.

(2)  In cazul in care conditiile permit acest lucru si la solicitarea Macedoniei de Nord, Comisia poate lua masurile
necesare pentru a asigura includerea in clauzele si conditiile de acordare a imprumuturilor a unei clauze de rambursare
anticipatd, precum si corelarea acestei clauze cu o clauzi corespondentd in clauzele si conditiile operatiunilor de imprumut.

(3)  In cazul in care conditiile permit imbunititirea ratei dobanzii imprumutului si la solicitarea Macedoniei de Nord,
Comisia poate decide refinantarea integrald sau partiald a imprumuturilor sale initiale sau poate restructura conditiile
financiare aferente. Operatiunile de refinantare sau restructurare se efectueaza in conformitate cu alineatele (1) si (4) si nu
au ca efect prelungirea termenului de scadentd al respectivelor imprumuturi in cauzd sau majorarea cuantumului
capitalului restant la data refinantirii sau a restructurarii.

(4)  Macedonia de Nord suportd toate costurile inregistrate de Uniune in legiturd cu operatiunile de imprumut si de
credit in temeiul prezentei decizii.

(5)  Comisia informeazd Parlamentul European si Consiliul cu privire la evolutia operatiunilor mentionate la
alineatele (2) si (3).

Articolul 6

(1)  Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii este implementatd in conformitate cu Regulamentul (UE,
Euratom) 2018/1046.

(2)  Asistenta macrofinanciard din partea Uniunii este implementata prin gestiune directa.

(3)  Acordul de imprumut care urmeazd a fi convenit cu autorititile din Macedonia de Nord contine toate dispozitiile
urmatoare:

(a) dispozitii care asigurd faptul cd Macedonia de Nord verifici periodic daci finantarea acordatd din bugetul general al
Uniunii a fost utilizatd in mod corect, adoptd misurile corespunzitoare de prevenire a neregulilor si a fraudei i, atunci
cand este necesar, deschide actiuni in justitie pentru recuperarea oriciror fonduri acordate in temeiul prezentei decizii
care au fost deturnate;

(b) dispozitii care asigurd protectia intereselor financiare ale Uniunii, prevdzind indeosebi mdsuri specifice pentru
prevenirea si combaterea fraudei, a coruptiei si a oricdror altor nereguli care afecteazd asistenta macrofinanciard din
partea Uniunii, in conformitate cu Regulamentele (CE, Euratom) nr. 298895 (°) si (Euratom, CE) nr. 2185/96 (') ale
Consiliului, cu Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului ("), si, pentru
statele membre care participd la cooperarea consolidatd in ceea ce priveste Parchetul European, de asemenea in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului (*);

(c) disporzitii care autorizeazd in mod expres Oficiul European de Luptd Antifraudd si efectueze investigatii, inclusiv
verificdri si inspectii la fata locului, inclusiv operatiuni de expertiza criminalisticd digitald si interviuri;

() Regulamentul (CE, Euratom) nr. 298895 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale
Comunitatilor Europene (JO L 312, 23.12.1995, p. 1).

(") Regulamentul (Euratom, CE) nr. 2185/96 al Consiliului din 11 noiembrie 1996 privind controalele si inspectiile la fata locului
efectuate de Comisie in scopul protejdrii intereselor financiare ale Comunitdtilor Europene impotriva fraudei si a altor abateri
(JOL292,15.11.1996, p. 2).

(") Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

(") Regulamentul (UE) 2017/1939 al Consiliului din 12 octombrie 2017 de punere in aplicare a unei forme de cooperare consolidata in
ceea ce priveste instituirea Parchetului European (EPPO) (JO L 283, 31.10.2017, p. 1).
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(d) disporzitii care autorizeazd in mod expres Comisia sau pe reprezentantii acesteia sd efectueze verificiri, inclusiv
verificdri si inspectii la fata locului;

(e) dispozitii care autorizeazd in mod expres Comisia si Curtea de Conturi si efectueze audituri atat pe parcursul, cat si
dupi incheierea perioadei de disponibilitate a asistentei macrofinanciare din partea Uniunii, inclusiv audituri ale
documentelor si audituri la fata locului, cum ar fi evaludrile operationale;

(f) dispozitii care asigurd faptul cd Uniunea are dreptul la rambursarea anticipatd a imprumutului atunci cand s-a stabilit
cd, In ceea ce priveste gestionarea asistentei macrofinanciare din partea Uniunii, Macedonia de Nord s-a angajat intr-un
act de fraudd sau coruptie sau intr-o altd activitate ilegald care aduce atingere intereselor financiare ale Uniunii;

(g) disporzitii care asigurd faptul cd Macedonia de Nord urmeazd si suporte toate costurile inregistrate de Uniune care au
legiturd operatiunile de imprumut si de credit in temeiul prezentei decizii.

(4)  Inainte de implementarea asistentei macrofinanciare din partea Uniunii, Comisia evalueazd, prin intermediul unei
evaludri operationale, soliditatea mecanismelor financiare, a procedurilor administrative si a mecanismelor interne si
externe de control ale tirii care sunt relevante pentru aceasta asistentd.

Articolul 7

(1)  Comisia este asistatd de un comitet. Respectivul comitet reprezintd un comitet in intelesul Regulamentului (UE)
nr. 182/2011.

(2)  Incazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

Articolul 8

(1)  Pand la data de 30 iunie a fiecdrui an, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport privind
punerea in aplicare a prezentei decizii in anul anterior, inclusiv o evaluare a respectivei puneri in aplicare. Raportul
respectiv:

(a) examineazd progresele inregistrate in implementarea asistentei macrofinanciare din partea Uniunii;

(b) evalueazi situatia si perspectivele economice ale Macedoniei de Nord, precum si progresele inregistrate in punerea in
aplicare a misurilor de politici mentionate la articolul 3 alineatul (1);

(c) indicd legdtura dintre conditiile de politicd economicid previzute in MoU, performantele economice si bugetare ale tarii
la acea dati si deciziile Comisiei de a pune la dispozitie transele asistentei macrofinanciare din partea Uniunii.

(2)  In cel mult doi ani de la expirarea perioadei de disponibilitate previzute la articolul 1 alineatul (4), Comisia prezinti

Parlamentului European si Consiliului un raport de evaluare ex post, care contine rezultatele si eficienta asistentei
macrofinanciare din partea Uniunii deja acordate §i masura in care aceasta a contribuit la obiectivele asistentei.

Articolul 9

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Strasbourg, 12 iulie 2023.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedinta Presedintele
R. METSOLA P. NAVARRO RIOS
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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2023/ 1462 AL CONSILIULUI
din 17 iulie 2023

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind misuri restrictive avind in vedere situatia
din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 215,

avand in vedere propunerea comuni a Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate si a
Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 18 ianuarie 2012, ca urmare a adoptirii concluziilor Consiliului in care Consiliul a condamnat violenta si
incdlcdrile grave generalizate si sistematice ale drepturilor omului in Siria, Consiliul a adoptat
Decizia 2013/255/PESC (') si Regulamentul (UE) nr. 36/2012 () privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia
din Siria.

(2)  Avand in vedere deteriorarea situatiei din Siria si incilcdrile generalizate si sistematice ale drepturilor omului si ale
dreptului international umanitar, inclusiv utilizarea armelor chimice impotriva populatiei civile, Consiliul a
continuat si adauge nume pe listele persoanelor si entitdtilor cirora li se aplicd misurile restrictive ale Uniunii.

(3)  Cutremurul tragic din 6 februarie 2023 a exacerbat conditiile dezastroase si a agravat suferinta populatiei siriene.

(4)  In concluziile sale din 9 februarie 2023, Consiliul European a reafirmat disponibilitatea Uniunii de a oferi asistenta
suplimentard pentru a atenua suferinta in toate regiunile afectate. Acesta a solicitat tuturor sd asigure accesul
umanitar la victimele cutremurului din Siria, indiferent de locul in care se afld acestea, si a solicitat comunitatii
umanitare, sub auspiciile Organizatiei Natiunilor Unite, s asigure furnizarea rapidi a ajutorului.

(5)  Mdisurile restrictive ale Uniunii, inclusiv cele adoptate avand in vedere situatia din Siria, nu sunt menite si impiedice
furnizarea ajutorului umanitar persoanelor aflate in dificultate. Comertul dintre Uniune si Siria in majoritatea
sectoarelor — inclusiv comertul cu alimente si medicamente — nu este restrictionat de masurile restrictive adoptate
de Consiliu avand in vedere situatia din Siria. In plus, in ceea ce priveste misurile individuale, existd exceptii pentru
a permite punerea la dispozitia persoanelor si entititilor desemnate a unor fonduri si resurse economice, atunci
cand astfel de fonduri sau resurse economice sunt necesare exclusiv in scopul furnizarii de ajutor umanitar in Siria
sau de asistentd pentru populatia civild din Siria. In anumite cazuri, este necesari o autorizare prealabild din partea
autorititii nationale competente relevante.

(") Decizia 2013/255[PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia din Siria (JO L 147,
1.6.2013, p. 14).

(* Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului din 18 januarie 2012 privind mdsuri restrictive avind in vedere situatia din Siria si de
abrogare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 (JOL 16, 19.1.2012, p. 1).
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(6)  La 23 februarie 2023, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2023/408 (*) si Regulamentul (UE) 2023/407 (%), prin care
a fost introdusd o derogare de la inghetarea activelor si de la restrictiile privind punerea de fonduri si resurse
economice la dispozitia persoanelor fizice sau juridice si a entititilor desemnate. Consiliul a decis cd derogarea
respectivd ar trebui sd se aplice in beneficiul organizatiilor internationale si al anumitor categorii definite de actori
implicati in activititi umanitare si pentru o perioada initiald de sase luni, si anume pand la 24 august 2023.

(7)  Pentru a raspunde caracterului urgent persistent al crizei umanitare din Siria exacerbate de cutremur si pentru a
facilita furnizarea rapida a ajutorului, este oportun s se prelungeascd aceastd derogare pand la 24 februarie 2024.

(8)  Modificarile incluse in prezentul regulament intrd in domeniul de aplicare al tratatului si, in consecintd, necesitd o
actiune de reglementare la nivelul Uniunii pentru a fi puse in aplicare, in special in vederea asigurdrii aplicarii

acestora in mod uniform in toate statele membre.

(9)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 36/2012 ar trebui s fie modificat in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

La articolul 16a alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 36/2012, data de ,25 august 2023” se inlocuieste cu data de
,24 februarie 2024,

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 17 iulie 2023.

Pentru Consiliu
Presedintele
N. CALVINO SANTAMARIA

() Decizia (PESC) 2023/408 a Consiliului din 23 februarie 2023 de modificare a Deciziei 2013/255/PESC privind mdsuri restrictive
avand in vedere situatia din Siria JO L 56 1, 23.2.2023, p. 4).

(*) Regulamentul (UE) 2023/407 al Consiliului din 23 februarie 2023 de modificare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind mésuri
restrictive avand in vedere situatia din Siria JO L 56 I, 23.2.2023, p. 1).
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2023/ 1463 AL COMISIEI
din 10 iulie 2023

de aprobare a unei modificiri a unor mentiuni traditionale din sectorul vitivinicol in conformitate cu
articolul 115 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al
Consiliului  (,Landwein”, ,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”, ,Spitlese/Spitlesewein”,
»Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,Schilfwein”, ,Eiswein”, ,Ausbruch/Ausbruchwein”,
~Trockenbeerenauslese”, ,Beerenauslese/Beerenauslesewein”)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
instituire a unei organizari comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE)
nr. 234/79, (CE) nr. 10372001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 115 alineatul (2),

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 28 alineatele (2) si (3) si cu articolul 34 din Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al
Comisiei (¥, Comisia a examinat cererea de aprobare a unei modificiri a mentiunilor traditionale ,Landwein”,
,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”, ,Spitlese/Spatlesewein”, ,Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,,Schilfwein”,
,Eiswein”, ,Ausbruch/Ausbruchwein”, ,Trockenbeerenauslese”, ,Beerenauslese/Beerenauslesewein” transmise de
Austria si a publicat-o in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (*).

(2)  Comisia nu a primit nicio declaratie de opozitie in temeiul articolului 22 din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) 2019/34 al Comisiei ().

(3)  Prin urmare, in conformitate cu articolul 31 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2019/33, este necesar ca
modificarea mentiunilor traditionale ,Landwein”, ,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”, ,Spatlese/Spatlesewein”,
»Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,Schilfwein”, ,Eiswein”, ,,Ausbruch/Ausbruchwein”, ,Trockenbeerenauslese”,
,Beerenauslese/Beerenauslesewein” si fie aprobatd si inregistratd in registrul electronic al mentiunilor traditionale
protejate mentionat la articolul 25 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34.

(4)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comund a
pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Se aprobd modificarea mentiunilor traditionale ,Landwein”, ,Qualititswein”, ,Kabinett/Kabinettwein”, ,Spitlese/
Spitlesewein”, ,Auslese/Auslesewein”, ,Strohwein”, ,Schilfwein”, ,Eiswein”, ,Ausbruch/Ausbruchwein”, ,Trockenbeere-
nauslese”, ,Beerenauslese/Beerenauslesewein”, publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL347,20.12.2013, p. 671.

() Regulamentul delegat (UE) 2019/33 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor de origine, a indicatiilor geografice si a
mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, restrictiile de utilizare, modificirile caietelor de sarcini ale
produselor, anularea protectiei si etichetarea si prezentarea JO L 9, 11.1.2019, p. 2).

() JO C23,23.1.2023, p. 22.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2019/34 al Comisiei din 17 octombrie 2018 de stabilire a normelor de aplicare atit a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste cererile de protectie a denumirilor
de origine, a indicatiilor geografice si a mentiunilor traditionale din sectorul vitivinicol, procedura de opozitie, modificdrile caietelor
de sarcini ale produselor, inregistrarea denumirilor protejate, anularea protectiei si utilizarea simbolurilor, cat si a Regulamentului (UE)
nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului, in ceea ce priveste un sistem de controale adecvat (JO L 9, 11.1.2019,
p- 46).
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 10 iulie 2023.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL (UE) 2023/ 1464 AL COMISIEI
din 14 iulie 2023

de modificare a anexei XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste formaldehida si agentii eliberatori de formaldehidi

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei 1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE)
nr. 793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 1488/94 al Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a
Consiliului si a Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE ale Comisiei (), in special articolul 68
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Formaldehida este un gaz foarte reactiv la temperatura ambiantd si in conditii de presiune atmosferic. Este clasificat
in partea 3 din anexa VI la Regulamentul (CE) nr. 12722008 al Parlamentului European si al Consiliului (}) ca
substantd cancerigend categoria 1B, mutagend categoria 2, cu toxicitate acutd categoria 3, corozivd pentru piele
categoria 1B si sensibilizantd pentru piele categoria 1.

(2)  Formaldehida este o substanta chimici cu volum mare de productie si cu o gamd larga de utilizari. De asemenea, este
produsd in mod endogen la oameni si la animale si este un intermediar metabolic esential in toate celulele. De
asemenea, 98 % din formaldehida fabricatd sau importatd in Uniune este utilizatd ca intermediar chimic in
productia de risini pe bazi de formaldehidd, de materiale termoplastice si de alte substante chimice, care sunt
utilizate in continuare intr-o gamd larga de aplicatii. Risinile pe bazd de formaldehidd sunt utilizate la producerea
unei mari varietdti de articole care, ca urmare, pot elibera formaldehida. Principala utilizare a risinilor pe bazd de
formaldehidi este in fabricarea panourilor pe bazi de lemn, rasinile actionand ca agent de lipire pentru particulele
de lemn. Ele sunt utilizate si la fabricarea altor produse pe bazd de lemn, cum ar fi mobila si pardoseala, precum si
pentru tapet, spume, piese pentru vehicule rutiere si acronave, produse textile i din piele.

(3)  La 20 decembrie 2017 (}), in temeiul articolului 69 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, Comisia a
solicitat Agentiei Europene pentru Produse Chimice (,agentia”) sd intocmeascd un dosar in conformitate cu cerintele
anexei XV la regulamentul respectiv (,dosarul in conformitate cu anexa XV”), pentru a evalua riscul pe care il
prezintd pentru sdndtatea umand formaldehida si substantele care elibereazd formaldehidi din amestecuri si articole
destinate utilizdrii de citre consumatori.

(4)  Lall martie 2019, agentia (denumitd ,depundtorul dosarului” in contextul depunerii unui dosar) a depus dosarul in
conformitate cu anexa XV (¥), prin care demonstra cid riscul pentru sinitatea umand prezentat de formaldehida
eliberatd din articolele de consum in incdperi nu este controlat in mod adecvat in toate scenariile si cd este necesard
o actiune la nivelul Uniunii pentru abordarea acestui risc.

(') JOL 396, 30.12.2006, p. 1.

() Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind clasificarea, etichetarea si
ambalarea substantelor §i a amestecurilor, de modificare si de abrogare a Directivelor 67/548/CEE si 1999/45/CE, precum si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 1907/2006 (JO L 353, 31.12.2008, p. 1).

() https:/|echa.europa.eu/documents/10162/13641[formaldehyde_cion_reqst_axvdossier_en.pdf/11d4a99a-7210-839a-921d-
1a9a4129¢93e

() https:/[echa.europa.eu/registry-of-restriction-intentions/-/dislist/details/0b0236e182439477


https://echa.europa.eu/documents/10162/13641/formaldehyde_cion_reqst_axvdossier_en.pdf/11d4a99a-7210-839a-921d-1a9a4129e93e
https://echa.europa.eu/documents/10162/13641/formaldehyde_cion_reqst_axvdossier_en.pdf/11d4a99a-7210-839a-921d-1a9a4129e93e
https://echa.europa.eu/registry-of-restriction-intentions/-/dislist/details/0b0236e182439477
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(5)  Depundtorul dosarului a evaluat pericolul prezentat de formaldehida ludnd in considerare efectele substantei asupra
mai multor parametri si a concluzionat ca riscul de inhalare care duce la iritarea senzoriald este cel mai sensibil efect
la oameni. Dosarul in conformitate cu anexa XV a evaluat riscurile generate de inhalarea formaldehidei asociate
expunerii consumatorilor in raport cu Orientdrile Organizatiei Mondiale a Sanatdtii (OMS) privind calitatea aerului
din incdperi referitoare la formaldehidd (concentratie medie la 30 de minute pe baza iritdrii senzoriale la
oameni) (). Orientdrile prevad o valoare pe termen scurt (0,1 mg/m’) in vederea prevenirii efectelor nocive asupra
functiei pulmonare, precum si a efectelor pe termen lung asupra sdnatdtii, printre care se numard si cancerul
nazofaringian. Depunitorul dosarului a utilizat aceastd valoare ca nivel peste care oamenii nu trebuie s fie expusi
[nivel calculat fara efect (,DNEL")] si pentru a calcula limita de emisie propusa de 0,124 mg/m’.

(6)  Pe baza literaturii de specialitate disponibile si a rezultatului estimdrii expunerii, depundtorul dosarului a
concluzionat cd riscurile pentru sindtatea umana generate de eliberarea de formaldehidi din amestecuri destinate
utilizdrii de citre consumatori sunt controlate in mod adecvat.

(7)  Prin urmare, depundtorul dosarului a propus interzicerea introducerii pe piatd a formaldehidei si a substantelor care
elibereazd formaldehidd in articolele care genereazd expunerea consumatorilor in cazul in care emisiile de
formaldehidd conduc la concentratii mai mari de 0,124 mg/m’ in aerul dintr-o camerd de testare. In plus,
depunitorul dosarului a specificat cd, in cazul in care formaldehida sau substantele care elibereazd formaldehida au
fost addugate in mod intentionat in timpul producerii, vehiculele rutiere si aeronavele nu trebuie introduse pe piatd
dacd formaldehida masuratd in interiorul lor depdseste o concentratie de 0,1 mg/m’ si in cazul in care poate surveni
expunerea la formaldehidd a consumatorilor in astfel de vehicule rutiere sau aeronave (°).

(8)  Propunerea initiald a depunatorului dosarului a stabilit EN 717-1 ca metodd standard de mésurare intr-o camera de
testare a emisiilor de formaldehidi eliberate de panourile pe bazd de lemn. Pentru a clarifica faptul ci pot fi utilizate
si alte metode de testare adecvate si pentru a acoperi si alte articole in afard de panourile pe bazd de lemn,
depunitorul dosarului a inlocuit trimiterea la standardul EN 717-1 din propunerea sa cu o descriere mai ampli a
conditiilor si metodelor. Conditiile ambientale pot influenta emisiile de formaldehida provenite de la articole si, prin
urmare, parametrii de testare relevanti au fost, de asemenea, enumerati in dosarul in conformitate cu anexa XV.

(9)  La 13 martie 2020, Comitetul pentru evaluarea riscurilor (,CER”) al agentiei a adoptat un aviz. In avizul siu, CER a
considerat cd valoarea din orientdrile OMS nu protejeazd suficient populatia generald si a concluzionat, in special,
cd efectele de iritare senzoriald pe termen scurt la oameni nu pot fi utilizate pentru a anticipa efecte pe termen lung
precum cancerul. In schimb, CER a stabilit un DNEL de 0,05 mg/m’ calculat pe baza datelor privind efectele cronice
prin inhalare la animale i a concluzionat c&, pentru a controla riscul, este necesard o valoare-limitd de 0,05 mg/m’
pentru formaldehida eliberatd din articole si pentru formaldehida din interiorul vehiculelor rutiere.

(10) CER a concluzionat ci riscul pe care il prezintd pentru pasageri formaldehida din aeronave este controlat in mod
corespunzator.

(11) CER arecomandat o perioadd de tranzitie de 24 de luni de la intrarea in vigoare pand la aplicarea restrictiei propuse,
comparativ cu perioada de 12 luni sugeratd de depundtorul dosarului, intrucat s-a considerat cd este necesard o
perioadd mai lungd pentru elaborarea unor metode analitice standard in toate sectoarele afectate. CER a
concluzionat ci restrictia propusd, astfel cum a fost modificati la recomandarea sa, este cea mai adecvatd mdsuri la
nivelul Uniunii pentru abordarea riscurilor identificate pentru sinitatea umand generate de expunerea
consumatorilor la formaldehida, din punct de vedere al eficacititii acesteia in reducerea riscului, al caracterului siu
practic si al modului in care poate fi monitorizata.

(12) 1La 17 septembrie 2020, Comitetul pentru analizd socioeconomicd (,CASE”) al agentiei si-a adoptat avizul,
concluzionind cu privire la restrictia propusd de depundtorul dosarului si la modificdrile propuse de CER.

() OMS 2010 - Orientirile OMS privind calitatea aerului din incdperi: Anumiti poluanti. Geneva. Organizatia Mondiald a Sinatatii,
p-103.

() ECHA 2020. Document de fundamentare pentru avizul referitor la raportul prevdzut in anexa XV, care propune restrictii privind
formaldehida si agentii eliberatori de formaldehida.
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(13) In avizul sdu, CASE a recunoscut c propunerea depunitorului dosarului implicd costuri de productie, esantionare,
testare §i punere in aplicare de ordinul a zeci de milioane de euro. Cu toate acestea, CASE a concluzionat ci se
preconizeazd cd aceste costuri vor fi reduse pentru sectoarele in cauzd, deoarece majoritatea articolelor, inclusiv
vehiculele rutiere, introduse pe piata Uniunii in prezent respectd deja valoarea-limitd propusa. De asemenea, CASE a
concluzionat cd beneficiile generate de restrictia propusd de depunitorul dosarului ar rezulta din restrictionarea
introducerii pe piatd a articolelor care emit concentratii mari de formaldehids, inclusiv a importurilor. Restrictia ar
avea ca rezultat reducerea efectelor adverse asupra sdndtdtii constdnd in iritarea ochilor, a ciilor respiratorii
superioare si cancerul nazofaringian, in principal pentru persoanele care triiesc in locuinte noi.

(14) CASE a considerat ci beneficiile care decurg din limitarea emisiilor de formaldehidd provenite de la articolele de
consum in incdperi i in interiorul vehiculelor rutiere, astfel cum s-a propus, ar putea fi obtinute in schimbul unor
costuri limitate pentru societate. Prin urmare, CASE a concluzionat ¢ propunerea depundtorului de dosar este cea
mai adecvatd masurd la nivelul Uniunii pentru abordarea riscului identificat pentru sindtatea umand, din punctul de
vedere al beneficiilor sale socioeconomice si al costurilor sale socioeconomice, daci sunt incluse anumite derogiri si
dacd sunt acceptate conditiile de testare propuse.

(15) Pentru le a oferi partilor interesate suficient timp pentru a pune in aplicare restrictia, CASE a recomandat o amanare
de 24 de luni pentru toate sectoarele in ceea ce priveste aplicarea restrictiei. Pentru camioane si autobuze, insd, CASE
a recomandat 36 de luni, din cauza necesititii de a elabora metode analitice standard pentru mdasurarea
concentratiilor de formaldehidi in interiorul unor astfel de vehicule.

(16) CASE a concluzionat, de asemenea, ci restrictia propusd, astfel cum a fost modificatd de CER, implicd costuri
socioeconomice majore, de ordinul a zeci de miliarde de euro, in ceea ce priveste investitiile in cercetare si
dezvoltare, noile tehnologii, costurile de productie mai ridicate, costurile de esantionare si testare, precum si
pierderea locurilor de munci. In plus, aceasta ar putea avea efecte negative asupra sectoarelor de reciclare si asupra
economiei circulare. CASE a recunoscut ci, pentru a atinge limita propusd de CER, existd alternative fezabile din
punct de vedere tehnic pentru anumite aplicatii; insd ele necesitd schimbadri tehnologice profunde si, in anumite
cazuri, utilizarea unor alternative mai putin durabile.

(17) CASE a recunoscut cd propunerea CER prezintd beneficii potentiale suplimentare in ceea ce priveste reducerea
expunerii, care ar putea conduce la o reducere mai mare a iritdrii oculare si a ciilor respiratorii superioare si a
cancerelor nazofaringiene in comparatie cu propunerea depunitorului dosarului. Totusi, CER nu a cuantificat
reducerea riscurilor asociatd reducerii valorii-limitd; prin urmare, amploarea beneficiilor suplimentare pentru
sindtate rimane necunoscutd. in plus, ca parte a evaludrii sale, CASE a efectuat o analizd prin care a calculat c3,
avand in vedere costurile socioeconomice ridicate, incidenta cancerului nazofaringian in randul populatiei din
Uniune care trdieste in locuinte noi trebuie sd fie de 200 de ori mai mare decit incidenta reald observati, pentru ca
propunerea CER sd atingd pragul de rentabilitate. Luand in considerare aceastd analizd a pragului de rentabilitate,
informatiile primite din partea industriei in cursul consultdrilor si absenta unor date sau informatii care si permita
cuantificarea beneficiilor suplimentare pentru sdnatate, CASE a concluzionat ci restrictia bazatd pe valoarea-limitd
propusd de CER nu pare a fi, din punctul de vedere al beneficiilor socioeconomice si al costurilor socioeconomice, o
mdsurd adecvatd pentru abordarea riscului identificat.

(18) Forumul pentru schimbul de informatii privind aplicarea a fost consultat cu privire la propunerea depunitorului
dosarului, iar recomanddrile sale privind punerea in aplicare si forta executorie a acesteia au fost luate in
considerare; trebuie remarcat faptul ci forumul nu a luat in considerare modificarile recomandate de CER, deoarece
acestea au fost prezentate dupd consultarea sa.

(19) La 23 februarie 2021, agentia a transmis Comisiei avizele emise de CER si de CASE (). Avizele CER si CASE au
concluzionat cd existd un risc pentru sindtatea consumatorilor care nu este controlat in mod adecvat si care trebuie
abordat la nivelul intregii Uniuni din cauza emisiilor de formaldehidd generate de articole in aerul din incdperi si de
vehiculele rutiere in interiorul acestora.

() Versiunea compilatd, pregititd de secretariatul ECHA, a avizului CER (adoptat la 12 martie 2020) si a avizului CASE (adoptat la
17 septembrie 2020)
https:/[echa.europa.eu/documents/10162/f10b57af-607 5-bb34-2b30-4e¢0651d0b52f
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(20) Comisia observa cd, desi restrictia propusd de depundtorul dosarului, precum si avizele CER si CASE se referd la
consumatori, evaluarea care std la baza propunerii abordeazd riscul pentru populatia care ar putea fi expusd la
formaldehida in aerul din incdperi, cu exceptia lucratorilor, dar inclusiv persoanele care nu sunt consumatori directi.
Prin urmare, din motive de claritate juridica, este oportun sd se facd referire la publicul larg ca populatie vizatd de
restrictie.

(21) Tindnd seama de dosarul in conformitate cu anexa XV, precum si de avizele CER si CASE, Comisia considerd cd
existd un risc inacceptabil pentru sindtatea umand generat de formaldehida eliberatd din articole §i cd cea mai
adecvatd misurd la nivelul Uniunii pentru abordarea riscului este o restrictie prin care sd se stabileascd o limitd de
emisie pentru articolele care emit formaldehidd, pentru a se reduce expunerea publicului larg la formaldehida prin
inhalare.

(22) Formaldehida este o substantd prezentd in mod natural in organismele vii. In plus, formaldehida poate fi eliberati
prin descompunerea substantelor prezente in mod natural in materialele utilizate pentru producerea unui articol,
cum ar fi degradarea ligninei din lemnul masiv. Comisia este de acord cu depundtorul dosarului ci articolele in care
formaldehida este emisa exclusiv din cauza existentei sale in mod natural sau din cauza existentei in mod natural a
substantelor care elibereazd formaldehidd in materialele din care sunt produse articolele trebuie si fie excluse din
domeniul de aplicare al acestei restrictii.

(23) Comisia este de acord cu depundtorul dosarului cu privire la faptul ci valoarea-limitd propusd de 0,124 mg/m3
impiedicd introducerea pe piatd in Uniune a articolelor care emit cantitdti mari de formaldehidi si cd este oportun
sd se limiteze expunerea la formaldehidd in spatiile interioare. Totusi, Comisia considerd cd reducerea riscurilor
realizatd prin atingerea valorii din orientirile OMS este modestd din cauza limitelor de emisii voluntare si nationale
existente si a faptului ci se preconizeazd ci majoritatea articolelor introduse pe piatd in prezent respectd deja
valoarea-limitd de 0,124 mg/m3. De asemenea, atingerea valorii din orientdrile OMS ar fi insuficientd pentru
abordarea riscului identificat, tinind seama de avizul CER. in mod similar, concentratiile actuale din interiorul
vehiculelor rutiere respectd in cea mai mare parte valoarea-limitd propusd de 0,1 mg/m3.

(24) Comisia recunoaste, de asemenea, pe baza concluziilor CASE privind evaluarea socioeconomicd, ci valoarea-limitd
de 0,05 mg/m’ propusd de CER ar avea un impact socioeconomic major pentru Uniune; i cd o astfel de valoare-
limitd necesitd, in anumite cazuri, trecerea la alternative mai putin durabile, cu efecte negative asupra sectoarelor
recicldrii si a economiei circulare, in special avind in vedere absenta unei evaludri a beneficiilor suplimentare pentru
sdndtate ale unei astfel de limite in comparatie cu limita propusa de depundtorul dosarului.

(25) Prin urmare, Comisia a examinat adecvarea valorilor-limita intermediare de 0,080 mg/m’ si de 0,062 mg/m’ care au
fost evaluate partial de CASE pe baza informatiilor primite de la partile interesate in cadrul consultirilor. Comisia a
concluzionat cd adoptarea unor astfel de valori intermediare ar asigura o mai bund protectie a sdndtdtii umane, in
special a categoriilor vulnerabile de populatie, in comparatie cu limita propusid de depunitorul dosarului, implicind
in acelasi timp o sarcind socioeconomicd mai micd si mai putine provocari tehnologice decit limita propusi de CER,
in special in combinatie cu perioade de tranzitie si cu derogiri specifice adecvate.

(26) Comisia recunoaste cresterea exponentiald a costurilor odata cu sciderea valorii-limita i faptul cd valoarea costurilor
combinate estimate pentru industrie ar fi, la nivelul minim, de ordinul sutelor de milioane de euro pentru valoarea-
limitd de 0,080 mg/m’, in comparatie cu miliarde de euro pentru valoarea-limitd de 0,062 mg/m’. Comisia a
examinat in continuare analiza pragului de rentabilitate efectuatd de CASE, care calculeazd ci, pentru ca valoarea-
limitd de 0,062 mg/m’® si atinga pragul de rentabilitate, incidenta cancerului nazofaringian in randul populatiei din
Uniune care trdieste in locuinte noi trebuie si fie de 70 de ori mai mare decat incidenta reald observati si de 30 de
ori mai mare pentru valoarea-limitd de 0,080 mg/m’. Cu toate acestea, Comisia considerd, de asemenea, cd
formaldehida este o substantd cancerigend, pentru care valoarea-limitd de 0,062 mg/m’ ar aduce beneficii mai mari
pentru sandtatea populatiei din Uniune. Desi recunoaste cd diferentele de costuri dintre cele doud valori sunt
semnificative, Comisia considerd, avind in vedere potentialele beneficii suplimentare pentru sdnitate, in special
pentru categoriile vulnerabile, cum ar fi copiii, c¢i costurile mai ridicate aferente valorii-limitd inferioare sunt
justificate pentru articolele care contribuie cel mai mult la calitatea aerului din inciperi.
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(27) In analiza sa, Comisia ia in considerare faptul ci panourile pe bazi de lemn i articolele fabricate din panouri pe bazi
de lemn sau din alte articole pe bazd de lemn, precum si mobilierul care contine lemn sau alte materiale, in care
formaldehida, cu exceptia formaldehidei existentd in mod natural, este utilizatd in timpul productiei, sunt
principalele surse de emisii de formaldehidd in aerul din incdperi, in special in locuintele nou construite. Prin
urmare, Comisia considerd cd o limitd mai scdzutd a emisiilor pentru astfel de articole si astfel de produse compuse
din mai mult de un articol (,produse complexe”) care reprezintd cele mai importante surse de formaldehidd din
aerul din inciperi este adecvatd si asigurd o protectie sporitd a publicului larg, limitand in acelasi timp costurile
socioeconomice pentru sectoarele care nu contribuie in aceeasi masura la emisii.

(28) De asemenea, este oportun si se stabileascd o limitd mai scdzutd pentru prezenta formaldehidei in interiorul
vehiculelor rutiere in care este prezent publicul larg, pentru a asigura o protectie adecvatd, in special a categoriilor
vulnerabile de populatie, chiar si in cel mai riu caz.

(29) Prin urmare, Comisia concluzioneazd ci cea mai adecvatd mdsurd la nivelul Uniunii pentru abordarea riscului
prezentat de prezenta formaldehidei in aerul din incdperi si in interiorul vehiculelor rutiere este o restrictie care sd
stabileascd valoarea-limitd de 0,062 mg/m’ pentru mobilier i articolele pe baza de lemn, aplicatd intregului produs
complex, precum si in interiorul vehiculelor rutiere; si valoarea-limitd de 0,080 mg/m’ pentru toate celelalte
articole. In plus, Comisia considerd ci concentratia de formaldehidd emis3 de articole in aerul din interior trebuie
mdsuratd in conditii de referintd specifice pentru a asigura punerea in aplicare armonizati a acestei restrictii. In
anumite cazuri, trebuie si fie posibild utilizarea altor conditii de testare, cu conditia de a se aplica o corelatie validd
din punct de vedere stiintific a rezultatelor testelor.

(30) Pentru a atenua impactul negativ si pentru a reduce costurile suportate de sectoarele afectate, precum si pentru a
oferi partilor interesate suficient timp in vederea punerii in aplicare a restrictiei, Comisia considerd cd este adecvatd
o amdnare de 36 de luni pentru toate sectoarele in ceea ce priveste aplicarea restrictiei. Cu toate acestea, pentru
vehiculele rutiere este consideratd adecvatd o aménare de 48 de luni, din cauza timpului indelungat de dezvoltare si
comercializare a unor astfel de vehicule, a cerintelor ridicate in ceea ce priveste materialele din industria
autovehiculelor, a lanturilor de aprovizionare complexe, inclusiv ale producitorilor de echipamente originale,
precum si a timpului necesar pentru punerea in aplicare a metodei analitice standard de masurare a emisiilor pentru
camioane si autobuze ().

(31) In ceea ce priveste articolele care sunt utilizate exclusiv in spatii exterioare in conditii previzibile, se preconizeazi ci
expunerea consumatorilor are loc in afara peretelui exterior al cladirilor, iar astfel de articole trebuie excluse din
domeniul de aplicare al restrictiei. Articolele din constructii care sunt utilizate exclusiv in afara imbricimintii
cladirii si a barierei de vapori si care nu emit formaldehida in aerul din incdperi nu trebuie si fie incluse in domeniul
de aplicare al restrictiei, deoarece nu contribuie la expunerea la formaldehida in aerul din incaperi.

(32) Articolele care sunt destinate exclusiv utilizdrii industriale sau profesionale nu trebuie incluse in domeniul de
aplicare al restrictiei, atdt timp cat aceste utilizdri nu conduc la expunerea publicului larg. In plus, expunerea
lucridtorilor industriali si profesionisti la formaldehida este deja reglementatd de Directiva 98/24/CE a Consiliului (*)
si de Directiva 2004/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului ().

(33) Se preconizeazd cd emisiile de formaldehidd provenite de la articole vor scddea in timp din cauza ,degazificirii”
formaldehidei reziduale. Prin urmare, articolele de ocazie nu trebuie incluse in domeniul de aplicare al restrictiei. in
plus, Forumul pentru schimbul de informatii privind aplicarea a recomandat, de asemenea, o derogare pentru
articolele de ocazie, deoarece asigurarea respectdrii restrictiei in ceea ce priveste articolele de ocazie poate fi dificil.

() 12219-10: Aerul interior al vehiculelor rutiere — Partea 10: Camerd de testare pentru vehicule intregi — Specificatii §i metode de
determinare a compusilor organici volatili in interiorul cabinei — camioane si autobuze.

() Directiva 98/24/CE a Consiliului din 7 aprilie 1998 privind protectia sndtitii si securitdtii lucritorilor impotriva riscurilor legate de
prezenta agentilor chimici la locul de muncd [a paisprezecea directivd specificd in sensul articolului 16 alineatul (1) din
Directiva 89/391/CEE] (JO L 131, 5.5.1998, p. 11).

(") Directiva 2004/37/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind protectia lucrdtorilor impotriva riscurilor

legate de expunerea la agenti cancerigeni sau mutageni la locul de munci [a sasea directiva speciald in sensul articolului 16 alineatul
(1) din Directiva 89/391/CEE a Consiliului] (JO L 158, 30.4.2004, p. 50).
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(34)

Urmdtoarele produse fac deja obiectul normelor Uniunii privind valorile-limitd pentru formaldehidi si, prin urmare,
nu trebuie incluse in domeniul de aplicare al restrictiei: articolele care intrd in domeniul de aplicare al rubricii 72 din
anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, articolele care sunt produse biocide care intrd in domeniul de
aplicare al Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului ('), dispozitivele care intrd
in domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) 2017/745 al Parlamentului European si al Consiliului (*?) si
echipamentele individuale de protectie care intrd in domeniul de aplicare Regulamentului (UE) 2016/425 al
Parlamentului European si al Consiliului ().

Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al Comisiei () stabileste o valoare-limitd a formaldehidei pentru materialele si
obiectele din plastic destinate sd vind in contact cu produsele alimentare. Desi dreptul Uniunii nu stabileste o limitd
specificd a formaldehidei pentru alte materiale si obiecte care vin in contact cu produsele alimentare, producitorii
trebuie sd fie in masurd si demonstreze siguranta acestora in fata autorititilor competente. Cerintele privind
materialele care vin in contact cu produsele alimentare au scopul de a proteja sdnitatea umand prin abordarea
potentialei migrdri a substantelor in alimente. Deoarece, datoritd acestor cerinte, este foarte putin probabild
eliberarea semnificativd de formaldehida din articolele destinate sd vind in contact cu produsele alimentare, in sensul
Regulamentului (UE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (*¥), in atmosfera inconjuritoare,
Comisia considerd cd aceste articole nu trebuie s fie incluse in domeniul de aplicare al restrictiei.

Depunitorul dosarului, CER si CASE au propus o derogare pentru jucdriile care intrd sub incidenta
Directivei 2009/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*%), prin care se stabileste o limitd de 0,1 mg/m’
pentru emisiile de formaldehidd din jucdriile din lemn lipite cu risind §i destinate copiilor mai mici de 3 ani.
Comisia considerd insd ci o astfel de derogare nu este adecvatd, deoarece copiii nu trebuie si fie protejati cu mai
putind strictete decat orice altd parte a populatiei. Prin urmare, valoarea-limitd pentru emisiile de formaldehida in
aerul din incdperi trebuie si se aplice si jucdriilor destinate copiilor de toate varstele.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 trebuie sa fie modificat in consecinta.

Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 133
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

("

(")

)
("

Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe piatd si
utilizarea produselor biocide (O L 167, 27.6.2012, p. 1).

Regulamentul (UE) 2017/745 al Parlamentului European si al Consiliului din 5 aprilie 2017 privind dispozitivele medicale, de
modificare a Directivei 2001/83/CE, a Regulamentului (CE) nr. 178/2002 si a Regulamentului (CE) nr. 1223/2009 si de abrogare a
Directivelor 90/385/CEE si 93/42/CEE ale Consiliului JOL 117, 5.5.2017, p. 1).

Regulamentul (UE) 2016425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de
protectie si de abrogare a Directivei 89/686/CEE a Consiliului (JO L 81, 31.3.2016, p. 51).

Regulamentul (UE) nr. 10/2011 al Comisiei din 14 ianuarie 2011 privind materialele si obiectele din plastic destinate sd vind in
contact cu produsele alimentare (JO L 12, 15.1.2011, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1935/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 octombrie 2004 privind materialele si obiectele
destinate sd vind in contact cu produsele alimentare si de abrogare a Directivelor 80/590/CEE si 89/109/CEE (JO L 338, 13.11.2004,
p- 4).

Directiva 2009/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 iunie 2009 privind siguranta jucdriilor (JO L 170, 30.6.2009,
p-1).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iulie 2023.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXA

Anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Se adaugd urmdtoarea rubrici:

,77. Formaldehida 1. Este interzisd introducerea pe piatd a articolelor dupd 6 august
2026, dacd, in conditiile de testare specificate in apendicele 14,

Nr. CAS 50-00-0 concentratia de formaldehida eliberatd din articolele respective

Nr. CE 200-001-8 depaseste:

si substante care elibereazd formaldehidd (a) 0,062 mg/m’ la mobilier si articolele pe bazd de lemn;

(b) 0,080 mg/m’ la alte articole decat mobilierul si articolele pe bazi de
lemn.

Primul paragraf nu se aplic la:

(a) articolele in care formaldehida sau substantele care elibereazd
formaldehidi sunt prezente exclusiv in mod natural in materialele
din care sunt produse articolele;

(b) articolele care sunt destinate exclusiv utilizdrii in exterior in conditii
previzibile;

(c) articolele din constructii care sunt utilizate exclusiv in afara
imbracimintii clidirii i a barierei de vapori si care nu emit
formaldehida in aerul din incaperi;

(d) articolele destinate exclusiv utilizarii industriale sau profesionale, cu
exceptia cazului in care formaldehida eliberatd din acestea duce la
expunerea publicului larg in conditii de utilizare previzibile;

(e) articolele la care se aplici restrictia previzuti la rubrica 72;

(f) articolele care sunt produse biocide care intrd in domeniul de
aplicare al Regulamentului (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului
European si al Consiliului (*);

(¢) dispozitivele care intrd sub incidenta Regulamentului (UE)
2017/745;

(h) echipamentele individuale de protectie care intrd in domeniul de
aplicare al Regulamentului (UE) 2016/425;

(i) articolele destinate sd vini in contact direct sau indirect cu
produsele alimentare, care intrd in domeniul de aplicare al
Regulamentului (CE) nr. 1935/2004;

(j) articolele de ocazie.

2. Este interzisd introducerea pe piatd a vehiculelor rutiere dupd
6 august 2027, dacd, in conditiile de testare specificate in
apendicele 14, concentratia de formaldehidd in interiorul
vehiculelor respective depiseste 0,062 mg/m’.

Primul paragraf nu se aplica la:

(a) vehiculele rutiere destinate exclusiv utilizdrii industriale sau
profesionale, cu exceptia cazului in care concentratia de
formaldehidi din interiorul acestor vehicule conduce la expunerea
publicului larg in conditii de utilizare previzibile;

(b) vehiculele de ocazie.

(*) Regulamentul (UE) nr. 528/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2012 privind punerea la dispozitie pe
piatd si utilizarea produselor biocide JOL 167, 27.6.2012, p. 1).”
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2. Se adaugd apendicele 14, cu urmdtorul text:
»Apendicele 14

1. Misurarea formaldehidei eliberate in aerul din inciperi din articolele mentionate la alineatul (1) primul
paragraf de la rubrica 77

Formaldehida eliberatd din articolele mentionate la alineatul (1) primul paragraf de la rubrica 77 se masoard in aerul
unei camere de testare in urmitoarele conditii de referintd cumulative:

(a) temperatura din camera de incercare trebuie si fie (23 £ 0,5) °G;
(b) umiditatea relativd din camera de testare trebuie s3 fie (45 * 3) %;

(c) factorul de incdrcare, exprimat ca raport intre suprafata totald a esantionului si volumul camerei de testare,
trebuie si fie (1 £ 0,02) m*/m’. Acest factor de incircare corespunde testirii panourilor pe bazi de lemn; pentru
alte materiale sau produse, in cazul in care un astfel de factor de incdrcare nu este in mod clar realist in conditii
de utilizare previzibile, se pot utiliza factori de incdrcare in conformitate cu sectiunea 4.2.2 din EN 16516 (*);

(d) rata schimbului de aer in camera de testare trebuie si fie (1 + 0,05) h';

(e) se utilizeazd o procedurd analiticd adecvatd pentru mdsurarea concentratiei de formaldehidd din camera de
testare;

(f) se utilizeazd o metodd adecvatd de prelevare a esantioanelor;

(g) concentratia de formaldehida din aerul din camera de testare se masoari cel putin de doud ori pe zi pe toatd
durata testdrii, cu un interval de timp intre doud prelevdri consecutive de cel putin 3 ore; mdsurarea se repetd
pani cind sunt disponibile suficiente date pentru a determina palierul curbei de concentratie;

(h) durata testului trebuie si fie suficient de mare pentru a permite determinarea palierului curbei de concentratie si
nu trebuie sd depidseascd 28 de zile;

(i) palierul curbei de concentratie al formaldehidei masurate in camera de testare se utilizeazd pentru a verifica
respectarea valorii-limitd a formaldehidei eliberate din articolele mentionate la punctul 1 primul paragraf de la
rubrica 77.

In cazul in care datele obtinute printr-o metoda de testare care utilizeazi conditiile de referinta specificate mai sus nu
sunt disponibile sau nu sunt adecvate pentru masurarea formaldehidei eliberate dintr-un anumit articol, se pot utiliza
datele obtinute printr-o metoda de testare care utilizeazi alte conditii decat cele de referintd, daci existd o corelatie
validd din punct de vedere stiintific intre rezultatele metodei de testare utilizate si conditiile de referinta.

2. Misurarea concentratiei de formaldehidd in interiorul vehiculelor mentionate la alineatul (2) primul
paragraf de la rubrica 77

in cazul vehiculelor rutiere, inclusiv al camioanelor si autobuzelor, concentratia de formaldehidi se masoar in
modul ambiant in conformitate cu conditiile specificate in 1ISO 12219-1 (**) sau in ISO 12219-10 (**¥), iar
concentratia masuratd se utilizeazd pentru a verifica respectarea valorii-limitd mentionate la punctul 2 primul
paragraf de la rubrica 77.

(*) EN 16516: Produse pentru constructii — Evaluarea eliberdrii de substante periculoase — Determinarea emisiilor in aerul din inciperi.

(**) ISO 12219-1: Aerul interior al vehiculelor rutiere — Partea 1: Camerd de testare pentru vehicule intregi — Specificatii si metodd de
determinare a compusilor organici volatili in interiorul cabinei.

(***) ISO 12219-10: Aerul interior al vehiculelor rutiere — Partea 10: Camerd de testare pentru vehicule intregi — Specificatii si metode de
determinare a compusilor organici volatili in interiorul cabinei — camioane si autobuze.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2023/ 1465 AL COMISIEI
din 14 iulie 2023

privind un sprijin financiar de urgenti pentru sectoarele agricole afectate de probleme specifice care
au efecte asupra viabilititii economice a producitorilor agricoli

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de
instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE)
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!), in special articolul 221 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Pandemia de COVID-19, impactul acesteia asupra lanturilor de aprovizionare cu alimente i cresterea preturilor la
energie si la factorii de productie agricold incepand din toamna anului 2021 au pus sub presiune sectorul agricol.
Preturile factorilor de productie au crescut semnificativ in toate sectoarele agricole. Costurile energiei si
ingrasimintelor au crescut din cauza evolutiilor geopolitice si geoeconomice chiar inainte de rdzboiul de agresiune
al Rusiei impotriva Ucrainei, care a agravat situatia si a avut un impact negativ semnificativ asupra asteptarilor pietei.

(2)  Prin urmare, ponderea costurilor energiei si ingrdsdmintelor in consumul intermediar total a crescut semnificativ in
2022, cea mai mare crestere fiind observatd pentru exploatatiile cu culturi de cAmp si culturi permanente, in ambele
cazuri din cauza expunerii lor la costurile ingrisdmintelor. Preturile ingrdsimintelor sunt incd la niveluri foarte
ridicate din punct de vedere istoric. Datele sugereazd cd fermierii au reactionat prin reducerea utilizarii
ingrasdmintelor, fapt care, pand in prezent, are consecinte negative incerte asupra randamentelor si a calitdtii
produselor alimentare si a hranei pentru animale.

(3)  Preturile altor factori de productie pentru fermieri si operatorii din lantul alimentar, cum ar fi, de exemplu, produsele
de protectie a plantelor si tratamentele pentru sindtatea animalelor, utilajele si ambalajele au crescut in concordantd
cu inflatia generala.

(4)  Preturile produselor agricole au crescut, de asemenea, in 2022, in contextul redresirii in urma pandemiei de
COVID-19 si al preocupdrilor legate de aprovizionarea suficientd la nivel mondial in urma agresiunii Rusiei
impotriva Ucrainei. Cu toate acestea, in anumite sectoare, cum ar fi sectorul produselor lactate, al vinului sau al
fructelor si legumelor, aceste preturi ridicate nu au putut compensa inrdutdtirea rezultatelor comerciale din cauza
costurilor de productie mai ridicate.

(5)  Recent, preturile pentru majoritatea produselor agricole, cum ar fi cerealele, semintele oleaginoase, produsele lactate
sau vinul, au scizut semnificativ. In anumite state membre si regiuni, situatia a devenit deosebit de dificild, deoarece
raportul dintre preturile factorilor de productie si preturile produselor agricole s-a deteriorat.

(6)  Cresterea costurilor pentru producitori a generat preturi ridicate de consum ale produselor alimentare in intreaga
Uniune, ceea ce a avut consecinte asupra accesibilititii alimentelor din punctul de vedere al preturilor. Cele mai
recente cifre aratd o crestere ridicatd persistentd a preturilor alimentelor pentru consumatori, de peste 15 % in
intreaga Uniune. In anumite state membre, valorile ating aproape 40 %. Existd dovezi ci preturile ridicate au afectat
nivelul consumului in anumite sectoare alimentare, cum ar fi cel al cérnii, al vinului sau al fructelor si legumelor.
Consumatorii au transferat cererea de la alimente precum alimentele ecologice, vinul i alimentele protejate prin
denumiri de origine si indicatii geografice citre produse alimentare mai putin costisitoare. Astfel de schimbdri ale
cererii sunt susceptibile sd aibd un impact negativ asupra randamentului investitiilor pentru producitori.

(7)  Inanumite sectoare agricole si in anumite state membre, acest scenariu global de dificultate economici a fost agravat
de provociri sectoriale urgente.

(') JOL 347,20.12.2013, p. 671.
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O serie de evenimente meteorologice nefavorabile exceptionale produse recent la nivel regional, cum ar fi seceta
(Spania, Italia si Portugalia) si inundatiile (Italia), au cauzat daune semnificative producitorilor agricoli, punand in
pericol viabilitatea lor economicd. Desi existd indicii cd astfel de evenimente au loc intr-un context general de
crestere a riscurilor legate de schimbdrile climatice pentru agriculturd, intensitatea acestor evenimente a fost
extraordinard.

In ceea ce priveste sectorul cerealelor si al semintelor oleaginoase, fenomenele meteorologice extreme care afecteazi
diferite regiuni producitoare din Uniune compromit grav culturile de primdvard si de vard, in ceea ce priveste
volumul si calitatea. Sectorul se confruntd cu o scidere a preturilor. In comparatie cu anul trecut, preturile
cerealelor au scizut cu aproximativ 40 %. Acest lucru creeazd probleme pentru fermieri, deoarece multi dintre ei au
cumpdrat factori de productie costisitori in ultimele luni si se confruntd in prezent cu preturi de piatd pentru
produsele lor care acopera cu greu costurile (sau, in unele cazuri, nu le acoperd). In plus, unii fermieri nu au putut si
1si insdmanteze terenurile din cauza nivelurilor scizute de umiditate a solului si a disponibilitdtii reduse a apei pentru
irigatii, ceea ce va duce la o scddere a productiei si a randamentelor. Acest lucru este valabil in special in Cehia,
Danemarca, Irlanda, Spania, Franta, Cipru, Letonia, Austria, Portugalia, Slovenia si Suedia.

(10) Situatia pietei in sectorul fructelor si legumelor este foarte dificild, din cauza inflatiei ridicate care afecteazd

consumul, acesta scizand, potrivit estimdrilor, cu cel putin 10 %, la care se adaugd costul ridicat al energiei. Energia
este un factor de cost important in productia in sere si in logistica ulterioard recoltdrii. Prin urmare, producitorii
continud si se confrunte cu presiuni in ceea ce priveste marjele lor, in pofida cresterii preturilor agricole. Sectorul
hameiului se confruntd cu provociri similare. Situatia afecteazd mai multe state membre, in special Belgia, Cehia,
Germania, Estonia, Irlanda, Grecia, Croatia, Italia, Cipru, Letonia, Tdrile de Jos, Slovenia si Finlanda.

(11) In sectorul cresterii animalelor, preturile ridicate ale hranei pentru animale, combinate cu pretul energiei si inflatia

generald, creeazd dificultiti serioase pentru producitori. in ciuda nivelurilor generale favorabile ale preturilor la
carnea de vitd, de porc si de pasdre, producdtorii se confruntd cu probleme in ceea ce priveste acoperirea costurilor
lor de productie. Acestea sunt §i mai pronuntate in sectorul produselor lactate, deoarece preturile au inceput si
scadd semnificativ fatd de nivelurile maxime inregistrate la sfarsitul anului 2022. In plus, preturile de consum ale
produselor alimentare afecteazd cererea consumatorilor de produse de calitate, care constituie o mare parte din
veniturile agricultorilor din aceste sectoare. Sectorul produselor lactate din Letonia si Lituania se afla intr-o situatie
deosebit de dificild, deoarece preturile nationale ale laptelui au scdzut mai mult decat in alte state membre. Sectorul
cregterii animalelor se confruntd cu dificultitile mentionate mai sus si in Belgia, Cehia, Germania, Estonia, Grecia,
Spania, Franta, Croatia, Italia, Cipru, Luxemburg, Malta, Austria, Slovenia si Finlanda.

(12) Scdderea cererii ca urmare a inflatiei, inclusiv pe pietele de export, combinati cu niveluri ridicate ale ofertei,

afecteazd in special sectorul vitivinicol din anumite regiuni, mai ales in ceea ce priveste vinurile rosii §i roze.
Incertitudinea de pe piata vinului a fost, de asemenea, alimentati de cresterea costurilor factorilor de productie si de
fenomenele meteorologice neregulate. Germania, Spania, Franta, Italia si Portugalia sunt afectate in mod deosebit de
aceastd evolutie.

(13) Este posibil ca masura temporard privind distilarea in situatii de crizd introdusa prin articolul 2 din Regulamentul

0

delegat (UE) 20231225 al Comisiei (%) care permite statelor membre s introducd programe nationale de sprijin in
sectorul vitivinicol sd nu fie suficientd pentru a remedia situatia din cauza limitdrii financiare a programelor. Prin
urmare, statelor membre trebuie sd li se permitd sd utilizeze resurse financiare suplimentare pentru a-si consolida
alocdrile bugetare pentru programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol, in vederea finantdrii altor operatiuni
de distilare care fac obiectul acelorasi cerinte de eligibilitate si conditii de sprijin, cu exceptia termenului de punere in
aplicare, care trebuie adaptat pentru operatiunile finantate in temeiul prezentului regulament. In cazul in care un stat
membru alege si beneficieze de aceastd posibilitate, contributia financiard a Uniunii prevdzuti in prezentul
regulament trebuie s fie disponibild in plus fatd de alocirile financiare previzute in anexa VII la Regulamentul
(UE) 2021/2115 al Parlamentului European si al Consiliului () pentru exercitiile financiare 2023 si 2024.

Regulamentul delegat (UE) 2023/1225 al Comisiei din 22 iunie 2023 privind mdsuri exceptionale temporare de derogare de la
anumite dispozitii ale Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in vederea abordarii perturbarii
pietei in sectorul vitivinicol din anumite state membre si de derogare de la Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei
(JOL160,26.6.2023, p. 12).

Regulamentul (UE) 2021/2115 al Parlamentului European si al Consiliului din 2 decembrie 2021 de stabilire a normelor privind
sprijinul pentru planurile strategice care urmeazd a fi elaborate de statele membre in cadrul politicii agricole comune (planurile
strategice PAC) si finantate de Fondul european de garantare agricold (FEGA) si de Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald
(FEADR) si de abrogare a Regulamentelor (UE) nr. 1305/2013 si (UE) nr. 1307/2013 (JO L 435, 6.12.2021, p. 1).
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(14) Preturile incd foarte ridicate ale factorilor de productie, sciderea preturilor produselor agricole, precum si
problemele care afecteazd anumite sectoare si state membre pot cauza probleme de lichiditate pentru producitorii
agricoli. Statele membre au recurs la misuri de ajutor de stat in temeiul normelor Uniunii privind ajutoarele de stat
pentru a incerca sd remedieze situatia.

(15) Comisia a decis sa instituie doud pachete de sprijin de urgentd pentru agriculturd in favoarea anumitor state membre
pentru a compensa fermierii din sectoarele cele mai afectate, al cerealelor si al semintelor oleaginoase: Regulamentele
de punere in aplicare (UE) 2023/739 (*) si (UE) 2023/1343 (°) ale Comisiei au vizat contracararea efectelor negative
cauzate de presiunea asupra preturilor in sectoarele mentionate. Acest al treilea pachet de sprijin de urgentd se referd
la fermierii din alte state membre care se confruntd cu probleme specifice care afecteazd viabilitatea productiei
agricole.

(16) Prin urmare, este necesar sd se adopte o masurd exceptionald pentru a contribui la remedierea problemelor specifice
identificate si la prevenirea unei deteriordri rapide a productiei in statele membre care nu au beneficiat de cele doud
pachete recente de sprijin pentru agriculturd previzute in Regulamentele de punere in aplicare (UE) 2023/739 si
(UE) 2023/1343.

(17) Dificultdtile mentionate constituie probleme specifice in sensul articolului 221 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013. Acestea nu pot fi remediate cu usurintd prin masuri luate in temeiul articolului 219 sau 220 din
regulamentul respectiv. Situatia nu este legatd in mod specific de o perturbare existentd a pietei sau de o amenintare
concretd de perturbare a pietei. De asemenea, ea nu are legdturd cu masuri de combatere a rispandirii bolilor
animalelor sau cu pierderea increderii consumatorilor ca urmare a unor riscuri pentru sindtatea publicd, a
animalelor sau a plantelor.

(18) Cuantumurile disponibile pentru statele membre beneficiare trebuie si fie stabilite tindnd seama in special de
ponderea fiecdrui stat in sectorul agricol al Uniunii, pe baza plafoanelor nete pentru plitile directe stabilite in anexa
111 la Regulamentul (UE) nr. 1307/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (¥). Cuantumurile pentru Spania,
Italia si Portugalia trebuie sd tind seama de faptul cd aceste tdri sunt principalele state membre afectate de
evenimentele meteorologice nefavorabile exceptionale. Sumele pentru Letonia si Lituania trebuie sd tind seama de
faptul cd aceste tari se confruntd cu o situatie deosebit de dificild in sectorul produselor lactate.

(19) Statele membre beneficiare trebuie si distribuie ajutorul prin canalele cele mai eficiente, pe baza unor criterii
obiective si nediscriminatorii, care si {ind seama de amploarea dificultitilor si a daunelor economice cu care se
confruntd fermierii in cauza. Ele trebuie si se asigure ca fermierii sunt beneficiarii finali ai ajutorului si sd evite orice
denaturare a pietei sau a concurentei.

(20) Deoarece cuantumurile alocate statelor membre beneficiare ar remedia doar partial dificultitile economice cu care se
confruntd fermierii, este necesar ca statelor membre in cauzd si li se permitd si acorde producitorilor un sprijin
national suplimentar, in conditiile si in termenele stabilite in prezentul regulament.

(21)  Pentru ca statele membre beneficiare si dispund de flexibilitatea de a distribui ajutorul in functie de circumstantele
fermierilor vizati, ele trebuie si fie autorizate sd cumuleze acest ajutor cu alte tipuri de sprijin finantate din Fondul
european de garantare agricold si din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurald, fird a-i supracompensa pe
fermieri.

(22)  Pentru a evita supracompensarea, statele membre beneficiare trebuie si tind seama de sprijinul acordat in temeiul
altor instrumente de sprijin nationale sau ale Uniunii sau al schemelor private pentru a face fatd pierderilor
economice in cauza.

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2023/739 al Comisiei din 4 aprilie 2023 de prevedere a unei mdsuri de sprijin de urgentd
pentru sectorul cerealelor si cel al semintelor oleaginoase din Bulgaria, Polonia si Romania (JO L 96, 5.4.2023, p. 80).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2023/1343 al Comisiei din 30 iunie 2023 de prevedere a unei misuri de sprijin de urgentd
pentru sectorul cerealelor si cel al semintelor oleaginoase din Bulgaria, Ungaria, Polonia, Romania si Slovacia (JO L 168, 3.7.2023,
p. 22).

() Regulamentul (UE) nr. 13072013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 de stabilire a unor norme
privind pldtile directe acordate fermierilor prin scheme de sprijin in cadrul politicii agricole comune si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 637/2008 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 608).
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(23) Intrucat ajutorul din partea Uniunii este stabilit in euro, este necesar, pentru a se asigura o aplicare uniform3 si
simultand, sd se stabileascd o datd pentru conversia cuantumurilor alocate statelor membre care nu au adoptat
moneda euro ca monedd nationald, cum este cazul Cehiei, al Danemarcei si al Suediei. Deoarece prezentul
regulament nu prevede un termen-limitd pentru depunerea cererilor de ajutor, este adecvat ca, in sensul
articolului 30 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2022127 al Comisiei (), sd se considere ci data intrarii
in vigoare a prezentului regulament este faptul generator al cursului de schimb in ceea ce priveste cuantumurile
previzute in prezentul regulament.

(24) Din motive bugetare, Uniunea trebuie sd finanteze cheltuielile suportate de statele membre beneficiare numai in
cazul in care aceste cheltuieli sunt efectuate pand la o anumitd datd de eligibilitate. Sprijinul pentru aceastd masurd
exceptionald trebuie asadar platit pand la 31 ianuarie 2024.

(25) Statele membre beneficiare trebuie si comunice Comisiei informatii detaliate cu privire la punerea in aplicare a
prezentului regulament, pentru a permite Uniunii s monitorizeze eficienta masurii introduse prin acesta.

(26)  Pentru ca fermierii si beneficieze de ajutor in cel mai scurt timp posibil, statelor membre beneficiare trebuie s li se

permitd sd pund in aplicare prezentul regulament fird intarziere. Prin urmare, prezentul regulament trebuie sd intre
in vigoare in ziua urmditoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(27) Masura previzutd in prezentul regulament este conformd cu avizul Comitetului pentru organizarea comund a
pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1) Un ajutor din partea Uniunii in valoare totald de 330 000 000 EUR se pune la dispozitia Belgiei, Cehiei, Danemarcei,
Germaniei, Estoniei, Irlandei, Greciei, Spaniei, Frantei, Croatiei, Italiei, Ciprului, Letoniei, Lituaniei, Luxemburgului, Malte,
Tarilor de Jos, Austriei, Portugaliei, Sloveniei, Finlandei si Suediei, pentru a oferi un sprijin exceptional fermierilor, sub
rezerva conditiilor prevazute in prezentul regulament.

(2)  Statele membre mentionate la alineatul (1) utilizeazd sumele mentionate la articolul 3 pentru misuri care vizeazd
compensarea fermierilor din sectoarele cele mai afectate, cum ar fi sectorul cresterii animalelor, sectorul fructelor si
legumelor, sectorul vitivinicol, sectorul cerealelor si cel al semintelor oleaginoase, pentru pierderile economice care
afecteazd viabilitatea producitorilor agricoli.

(3)  Masurile se iau pe baza unor criterii obiective si nediscriminatorii care tin seama de pierderile economice suportate
de fermierii afectati si garanteaza ci plitile efectuate nu provoaci nicio denaturare a pietei sau a concurentei.

(4)  Statele membre se asigurd c3, in cazul in care fermierii nu sunt beneficiarii directi ai plitilor efectuate din ajutorul din
partea Uniunii, beneficiul economic al ajutorului din partea Uniunii le este transferat integral.

(5)  Cheltuielile suportate de statele membre mentionate la alineatul (1) in legaturi cu plitile pentru masurile mentionate
la alineatul (2) sunt eligibile pentru ajutor din partea Uniunii doar dacd plitile mentionate au fost efectuate pani la
31 ianuarie 2024.

(6)  In sensul articolului 30 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2022/127, faptul generator al cursului de schimb
aplicabil cuantumurilor previzute la articolul 3 alineatul (1) din prezentul regulament este data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament.

(7)  Mdsurile previzute in prezentul regulament pot fi cumulate cu alte masuri de sprijin finantate din Fondul european
de garantare agricold si din Fondul european agricol pentru dezvoltare rurala.

() Regulamentul delegat (UE) 2022127 al Comisiei din 7 decembrie 2021 de completare a Regulamentului (UE) 2021/2116 al
Parlamentului European si al Consiliului cu norme privind agentiile de plati si alte organisme, gestiunea financiard, verificarea
conturilor, garantiile si utilizarea monedei euro (JO L 20, 31.1.2022, p. 95).



17.7.2023 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 180/25

Articolul 2

(1)  Statele membre mentionate la articolul 1 alineatul (1) care pun in aplicare programe nationale de sprijin in sectorul
vitivinicol pot, de asemenea, sd utilizeze alocirile financiare prevdzute la articolul 3 alineatul (1) din prezentul regulament
in scopul finantdrii mésurii temporare privind distilarea in situatii de crizd previzute la articolul 2 din Regulamentul
delegat (UE) 20231225, in conformitate cu aceleasi cerinte si conditii ca cele previzute in regulamentul respectiv, cu
exceptia articolului 1 alineatul (2) si a articolului 6 primul paragraf din acesta.

(2)  Operatiunile de distilare finantate in temeiul prezentului regulament pot fi puse in aplicare dupad 15 octombrie 2023.
In acest caz, articolele 39-54 din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, precum si articolul 4 alineatul (1) litera (b), articolul 5,
articolul 7 alineatul (3), articolul 17, articolele 40-43 si articolele 51, 52, 54, 59, 63 si 65 din Regulamentul (UE)
nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (*) continud si se aplice acestor operatiuni si platilor efectuate in
ceea ce le priveste. In mod similar, articolele 1 si 2, articolul 43, articolele 48-54 si articolul 56 din Regulamentul delegat
(UE) 2016/1149 al Comisiei () si articolele 1, 2 si 3, articolele 19-23, articolele 25-31, articolul 32 alineatul (1) al doilea
paragraf si articolele 33-40 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei (°) continud si se aplice
mutatis mutandis. In plus, articolul 5, articolul 11 alineatul (1) al doilea paragraf si articolele 12 si 13 din Regulamentul
delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei (') continud si se aplice cheltuielilor suportate si platilor efectuate pentru aceste
operatiuni de distilare.

(3)  Operatiunile de distilare finantate in temeiul prezentului regulament trebuie implementate cu suficient timp inainte
pentru a permite efectuarea platilor in conformitate cu data de eligibilitate a platilor mentionata la articolul 1 alineatul (5).

(4)  Statele membre pot acorda un sprijin national suplimentar pentru operatiunile de distilare finantate in temeiul
prezentului regulament pand la maximum 200 %, in conformitate cu sprijinul national suplimentar mentionat la
articolul 3 alineatul (2).

(5)  Sprijinul financiar din partea Uniunii plitit pentru operatiunile de distilare finantate in conformitate cu alineatul (1)
se considerd contributie financiard a Uniunii pentru exercitiul financiar in cursul cdruia sunt efectuate plitile de citre
statele membre.

Articolul 3

(1)  Cheltuielile Uniunii suportate in conformitate cu articolele 1 si 2 nu depisesc un cuantum total de:
(@ 3912118 EUR pentru Belgia;

(b) 6862150 EUR pentru Cehia;

() 6352520 EUR pentru Danemarca;

(d) 35767119 EUR pentru Germania;

(e) 1722597 EUR pentru Estonia;

() 9529 841 EUR pentru Irlanda;

(@ 15773591 EUR pentru Grecia;

(h) 81082911 EUR pentru Spania;

(i) 53100 820 EUR pentru Franta;

() Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013 privind finantarea, gestionarea si
monitorizarea politicii agricole comune §i de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE) nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)
nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE) nr. 485/2008 ale Consiliului (O L 347, 20.12.2013, p. 549).

() Regulamentul delegat (UE) 2016/1149 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al

Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste programele nationale de sprijin in sectorul vitivinicol si de modificare a

Regulamentului (CE) nr. 555/2008 al Comisiei (JO L 190, 15.7.2016, p. 1).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/1150 al Comisiei din 15 aprilie 2016 de stabilire a normelor de aplicare a

Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste programele nationale de sprijin in

sectorul vitivinicol (JO L 190, 15.7.2016, p. 23).

Regulamentul delegat (UE) nr. 907/2014 al Comisiei din 11 martie 2014 de completare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al

Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de pliti si alte organisme, gestiunea financiard, verificarea si

inchiderea conturilor, garantiile si utilizarea monedei euro (JO L 255, 28.8.2014, p. 18).

(10

(ll
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() 3371029 EUR pentru Croatia;
(k) 60547 380 EUR pentru Italia;

) 574358 EUR pentru Cipru;

m) 6796 780 EUR pentru Letonia;
n) 10660 962 EUR pentru Lituania;
0) 462680 EUR pentru Luxemburg;

(

(

(

(

(p) 240 896 EUR pentru Malta;
(@ 4995081 EUR pentru Tirile de Jos;
(r) 5529091 EUR pentru Austria;

(s) 11619 548 EUR pentru Portugalia;
() 1234202 EUR pentru Slovenia;

(u) 4269959 EUR pentru Finlanda;

(v) 5594367 EUR pentru Suedia.

(2)  Statele membre mentionate la articolul 1 alineatul (1) pot acorda un sprijin national suplimentar pentru masurile
luate in temeiul articolului 1 alineatul (2) pand la maximum 200 % din cuantumul corespunzitor stabilit la alineatul (1)
din prezentul articol, pe baza unor criterii obiective si nediscriminatorii, cu conditia ca platile efectuate si nu provoace
nicio denaturare a pietei sau a concurentei sau o supracompensare.

(3)  Statele membre mentionate la articolul 1 alineatul (1) si cele care isi utilizeaza alocirile financiare in scopul finantarii
mdsurii temporare privind distilarea in situatii de crizd mentionate la articolul 2 alineatul (1) plitesc sprijinul suplimentar
mentionat la alineatul (2) din prezentul articol si, respectiv, la articolul 2 alineatul (4) pani la 31 ianuarie 2024.

Articolul 4

Pentru a evita supracompensarea, atunci cind acorda sprijin in temeiul prezentului regulament, statele membre mentionate
la articolul 1 alineatul (1) tin seama de sprijinul acordat in temeiul altor instrumente de sprijin nationale sau ale Uniunii sau
al schemelor private pentru a face fatd pierderilor economice in cauza.

Articolul 5

(1)  Fard intarziere si cel tarziu la 30 septembrie 2023, statele membre mentionate la articolul 1 alineatul (1) notificd
Comisiei urmdtoarele, in legiturd cu misurile puse in aplicare in temeiul articolului 1:

(a) o descriere a mdsurilor pe care urmeazi si le ia;

(b) criteriile utilizate pentru a stabili metodele de acordare a ajutorului si justificarea modului de distribuire a ajutorului
citre fermieri;

(c) impactul preconizat al masurilor in vederea compensarii fermierilor pentru pierderile economice;

(d) actiunile desfdsurate pentru a verifica dacd impactul dorit al masurilor este obtinut;

(e) actiunile desfdsurate pentru a se evita denaturarea concurentei si supracompensarea;

(f) previziunile referitoare la platile cheltuielilor Uniunii, defalcate pe luni, pand la 31 januarie 2024;

(2) nivelul sprijinului suplimentar acordat in temeiul articolului 3 alineatul (2);

(h) actiunile intreprinse pentru a controla eligibilitatea fermierilor si pentru a proteja interesele financiare ale Uniunii.

(2)  Celtarziula 15 iunie 2024, statele membre mentionate la articolul 1 alineatul (1) si la articolul 2 alineatul (1) notifica

Comisiei cuantumurile totale platite per masurd, atunci cand este cazul, defalcate in ajutor din partea Uniunii si ajutor
national suplimentar, precum si numdrul si tipul de beneficiari si evaluarea eficacititii masurii.
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Articolul 6

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 Iulie 2023.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2023/ 1466 AL COMISIEI
din 14 iulie 2023

de modificare a anexelor V, XIV, XV si XIX la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 in

ceea ce priveste rubricile referitoare la Canada, Namibia, Regatul Unit si Statele Unite din listele

continand tdrile terte autorizate pentru introducerea in Uniune a transporturilor de pasiri de curte,

de materiale germinative provenit de la pasiri de curte, de carne proaspiti de pasiri de curte si de

vanat cu pene, de produse din carne de pasire si de vanat silbatic cu pene si de oui si de produse din
oud

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind bolile
transmisibile ale animalelor si de modificare si de abrogare a anumitor acte din domeniul sdnititii animalelor (,Legea
privind sdndtatea animald”) ('), in special articolul 230 alineatul (1) si articolul 232 alineatele (1) si (3),

intrucat:

(1)

Regulamentul (UE) 2016/429 prevede cd transporturile de animale, de materiale germinative de origine animald si
de produse de origine animald trebuie sd provind dintr-o tard tertd sau dintr-un teritoriu ori o zond sau un
compartiment al acestora, mentionate in conformitate cu articolul 230 alineatul (1) din regulamentul respectiv
pentru a intra in Uniune.

Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei () stabileste cerintele de sdndtate animald pe care transporturile de
animale din anumite specii si categorii, de materiale germinative de origine animala si de produse de origine animald,
provenite din tdri sau teritorii terte ori din zone sau compartimente ale acestora in cazul animalelor de acvacultur,
trebuie si le respecte pentru a intra in Uniune.

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei (°) stabileste listele cu tarile sau teritoriile terte ori
zonele sau compartimentele acestora din care este permisd introducerea in Uniune a animalelor din specii si
categorii, a materialelor germinative si a produselor de origine animald, care intrd sub incidenta Regulamentului
delegat (UE) 2020/692.

Mai precis, anexele V si XIV la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 contin listele cu tarile terte sau
teritoriile ori zonele acestora autorizate pentru introducerea in Uniune a transporturilor de pdsiri de curte, de
materiale germinative provenite de la pdsdri de curte si, respectiv, de carne proaspitd provenitd de la pasiri de curte
si de la vanat silbatic cu pene.

Regatul Unit a notificat Comisiei aparitia a doud focare epidemice de gripa aviard inalt patogena (HPAI) la pdsiri de
curte din comitatul Cumbria, Anglia (1) si din comitatul Aberdeenshire, Scotia (1), care au fost confirmate la 2 si,
respectiv, 9 iulie 2023 prin analize de laborator (RT-PCR).

In urma respectivelor focare recente de HPAI, autorititile veterinare din Regatul Unit au stabilit zone de restrictii de
cel putin 10 km in jurul unititilor afectate si au implementat o politici de depopulare totald pentru a mentine sub
control prezenta HPAI si a-i limita raspandirea.

JOL 84,31.3.2016, p. 1.

Regulamentul delegat (UE) 2020/692 al Comisiei din 30 ianuarie 2020 de completare a Regulamentului (UE) 2016/429 al
Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste normele privind intrarea in Uniune, precum si circulatia si manipularea
dupi intrare, a transporturilor de anumite animale, de materiale germinative si de produse de origine animald (JO L 174, 3.6.2020,
p- 379).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 al Comisiei din 24 martie 2021 de stabilire a listelor cu tarile terte, teritoriile sau
zonele din acestea din care introducerea in Uniune de animale, material germinativ §i produse de origine animali este autorizatd in
conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/429 al Parlamentului European si al Consiliului JO L 114, 31.3.2021, p. 1).
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(7)  Regatul Unit a transmis Comisiei informatii privind situatia epidemiologicd de pe teritoriul sdu si masurile luate
pentru a preveni rdspandirea in continuare a HPAL

(8)  Aceste informatii au fost evaluate de Comisie. Comisia considerd cd, avand in vedere situatia sindtitii animale din
zonele care fac obiectul restrictiilor stabilite de autoritdtile veterinare din Regatul Unit, este necesar ca intrarea in
Uniune a transporturilor de pdsiri de curte, de materiale germinative provenite de la pasari de curte si de carne
proaspitd provenitd de la pdsari de curte si de la vinat cu pene, care provin din zonele respective, si fie suspendatd
pentru a proteja statutul sanitar-veterinar al Uniunii.

(9)  Canada, Regatul Unit si Statele Unite au furnizat informatii actualizate referitoare la situatiile epidemiologice de pe
teritoriile lor in ceea ce priveste HPAI care au condus la suspendarea intrdrii anumitor produse in Uniune, astfel cum
se prevede in anexele V si XIV la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404.

(10) In particular, Canada a transmis informatii actualizate cu privire la situatia epidemiologica de pe teritoriul ei in ceea
ce priveste 32 focare de HPAI din unitdti avicole situate in provinciile Alberta (6), Columbia Britanicd (11), Noua
Scotie (1), Ontario (2), Quebec (6) si Saskatchewan (6), care au fost confirmate intre 14 aprilie 2022 si 6 mai 2023.

(11)  In plus, Regatul Unit a transmis informatii actualizate cu privire la situatia epidemiologici de pe teritoriul siu in ceea
ce priveste trei focare de HPAI din unitdti avicole situate in comitatele Lincolnshire (2) si East Sussex (1) din Anglia,
Regatul Unit, care au fost confirmate intre 17 mai 2023 si 25 mai 2023.

(12) in plus, Statele Unite au transmis informatii actualizate cu privire la situatia epidemiologici de pe teritoriul lor in
ceea ce priveste trei focare de HPAI din unitdti avicole situate in statele Dakota de Nord, Dakota de Sud si Tennessee,
care au fost confirmate intre 5 ianuarie 2023 si 19 aprilie 2023.

(13) Canada, Regatul Unit si Statele Unite au transmis informatii §i despre masurile luate pentru a preveni rispandirea in
continuare a HPAL In particular, ca urmare a acestor focare de respectiva boald, Canada, Regatul Unit si Statele Unite
au implementat o politicd de depopulare totald pentru a mentine sub control si a limita rdspandirea respectivei boli
si, in plus, au finalizat curdtarea §i dezinfectia necesare in urma implementdrii politicii de depopulare totald in
unitdtile avicole de pe teritoriul lor in care s-au inregistrat cazuri de infectii.

(14) Comisia a evaluat informatiile transmise de Canada, de Regatul Unit si de Statele Unite. Comisia considerd cd Regatul
Unit, Canada si Statele Unite au oferit garantii adecvate ca situatia sanatdtii animale care a condus la suspendiri nu
mai reprezintd o amenintare pentru sdnitatea animald sau publicd in Uniune §i cd, In consecintd, este necesar si fie
reautorizatd intrarea in Uniune a produselor obtinute de la pasdri de curte din zonele in cauzi din Canada, Regatul
Unit si Statele Unite din care a fost suspendatd intrarea lor in Uniune.

(15) Prin urmare, este necesar ca anexele V si XIV la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 s fie modificate
pentru a se tine seama de situatia epidemiologicd actuald in ceea ce priveste HPAI din Canada, Regatul Unit si Statele
Unite.

(16) In plus, intruct nu a exportat de multi ani si nu intentioneaza si exporte in Uniune pisiri de curte si materiale
germinative provenite de la acestea, carne proaspdtd de ratite, produse din carne de pasdre si de vanat cu pene,
precum si oud si produse din oud, Namibia a solicitat si fie eliminatd din lista tdrilor terte autorizate pentru
introducerea in Uniune a produselor respective previzutd in anexele V, XIV, XV si XIX la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2021/404. Prin urmare, este necesar ca respectivele anexe sd fie modificate in consecintd.
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(17) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 20231226 al Comisiei (‘) a modificat anexele V si XIV la Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2021/404 prin stabilirea unei date de deschidere pentru zona CA-2.187 inchisd anterior, in
rubricile referitoare la Canada. A fost detectatd o eroare in rAndul pentru zona respectiva in partea 1 a anexei V, care
necesita si fie corectatd. Prin urmare, este necesar ca respectiva anexd sa fie modificatd in consecintd.

(18) Avand in vedere situatia epidemiologicd actuald din Canada, Regatul Unit si Statele Unite in ceea ce priveste HPAI si
cererea Namibiei, este necesar ca modificdrile aduse anexelor V, XV, XIV si XIX la Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2021/404 prin prezentul regulament sd intre in vigoare in regim de urgenta.

(19) Este necesar ca rectificarea rubricii referitoare la Canada din randul corespunzitor zonei CA-2.187 din partea 1 a
anexei V la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 si se aplice de la data aplicdrii Regulamentului de
punere in aplicare (UE) 2023/1226.

(20) Mdsurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale,
produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificiri ale Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2021/404
Anexele V, XIV, XV si XIX la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 se modificd in conformitate cu partea I a
anexei la prezentul regulament.
Articolul 2
Rectificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2021/404
Anexa V la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 se rectificd in conformitate cu partea Il a anexei la prezentul
regulament.
Articolul 3
Intrare in vigoare si aplicabilitate

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmditoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Cu toate
acestea, partea II a anexei se aplicd de la 27 iunie 2023.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 14 iulie 2023.

Pentru Comisie
Presedinta
Ursula VON DER LEYEN

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2023/1226 al Comisiei din 22 iunie 2023 de modificare a anexelor V, XIV si XV la
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 in ceea ce priveste rubricile referitoare la Canada, Chile si Regatul Unit din listele
tarilor terte autorizate pentru introducerea in Uniune a transporturilor de pasdri de curte, de materiale germinative provenite de la
pdsdri de curte si de carne proaspitd provenitd de la pasiri de curte si de la vanat cu pene (JO L 160, 26.6.2023, p. 19).
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ANEXA
PARTEA I
MODIFICARI ALE REGULAMENTULUI DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2021/404
Anexele V si XIV la Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2021/404 se modificd dupd cum urmeaza:
1. AnexaV se modificd dupd cum urmeazi:
() in partea 1, sectiunea B se modifici dupd cum urmeaza:
(i) in rubrica pentru Canada, rindul corespunzdtor zonei CA-2.22 se inlocuieste cu urmitorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.22 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 14.4.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(i) in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzdtoare zonelor CA-2.48 si CA-2.49 se inlocuiesc cu
urmatorul text:
~CA CA-2.48 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 29.4.2022 30.6.2023
Canada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.49 HE-LT20 N, P1 2.5.2022 | 30.6.2023
(iii) in rubrica pentru Canada, rindul corespunzdtor zonei CA-2.55 se inlocuieste cu urmitorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C?mada CA-2.55 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.5.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(iv) in rubrica pentru Canada, rindul corespunzdtor zonei CA-2.58 se inlocuieste cu urmatorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C:mada CA-2.58 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 5.5.2022 30.6.2023”
HE-LT20
v) in rubrica pentru Canada, rindul corespunzdtor zonei CA-2.60 se inlocuieste cu urmitorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.60 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 10.5.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(vi) in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.62 si CA-2.63 se inlocuiesc cu
urmitorul text:
,CA CA-2.62 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 12.5.2022 30.6.2023
Canada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.63 HE-LT20 N, P1 13.5.2022 | 30.6.2023"
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vii in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzitoare zonelor CA-2.66 si CA-2.67 se inlocuiesc cu
p P
urmdtorul text:
,CA CA-2.66 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 22.5.2022 30.6.2023
Canada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.67 HE-LT20 N, P1 26.5.2022 | 30.6.2023
Viii in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.69 si CA-2.70 se inlocuiesc cu
p P S
urmitorul text:
,CA CA-2.69 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 4.6.2022 30.6.2023
Canada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.70 HE-LT20 N, P1 4.6.2022 30.6.2023”
(ix) in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.72 si CA-2.73 se inlocuiesc cu
urmitorul text:
.CA CA-2.72 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 15.6.2022 30.6.2023
Canada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.73 HE-LT20 N, P1 18.6.2022 30.6.2023”
X in rubrica pentru Canada, rindul corespunzitor zonei CA-2.97 se inlocuieste cu urmitorul text:
in rubrica p Canada, randul punzd i CA-2.97 se inlocui atorul
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.97 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 21.9.2022 30.6.2023”
HE-LT20
xi in rubrica pentru Canada, raindul corespunzitor zonei CA-2. se inlocuieste cu urmatorul text:
(xi) 1 bri p Canada, randul p a i CA-2.101 se inlocui a |
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.101 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 26.9.2022 30.6.2023”
HE-LT20
Xii in rubrica pentru Canada, rindul corespunzitor zonei CA-2. se inlocuieste cu urmitorul text:
ii in rubrica p Canada, randul punzd i CA-2.104 se inlocui dtorul
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C:mada CA-2.104 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 28.9.2022 30.6.2023”
HE-LT20
Xiii in rubrica pentru Canada, rdndul corespunzitor zonei CA-2.114 se inlocuieste cu urmdtorul text:
p p
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.114 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 27.9.2022 2.7.2023”
HE-LT20
XiV, in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.116 se inlocuieste cu urmatorul text:
p P
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.116 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 30.9.2022 30.6.2023”

HE-LT20
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XV in rubrica pentru Canada, rindul corespunzitor zonei CA-2. se inlocuieste cu urmitorul text:
1 brica p Canada, randul p a i CA-2.126 se inlocui a 1
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.126 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 13.10.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(xvi)  1n rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.138 se inlocuieste cu urmitorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.138 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 26.10.2022 30.6.2023”
HE-LT20
(xvii)  1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.157 se inlocuieste cu urmitorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C”n d CA-2.157 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 23.11.2022 30.6.2023”
anaca HE-LT20
(xviii) in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzitoare zonelor CA-2.168, CA-2.169 si CA-2.170 se
inlocuiesc cu urmitorul text:
.CA CA-2.168 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, N, P1 23.12.2022 30.6.2023
Canada SR, POU-LT20, HEP, HER,
CA-2.169 HE-LT20 N, P1 29.12.2022 30.6.2023
CA-2.170 N, P1 5.1.2023 30.6.2023”
xix)  in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.175 se inlocuieste cu urmatorul text:
p p
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.175 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.3.2023 30.6.2023”
HE-LT20
(xx) in rubrica pentru Canada, rindul corespunzdtor zonei CA-2.179 se inlocuieste cu urmatorul text:
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C”n d CA-2.179 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 3.4.2023 6.7.2023”
anada HE-LT20
XXi in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.182 se inlocuieste cu urmatorul text:
p P
CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
C;nada CA-2.182 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 13.4.2023 30.6.2023”

HE-LT20
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(xxii) in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzitoare zonelor CA-2.184 si CA-2.185 se inlocuiesc cu

urmdtorul text:

,CA
Canada

CA-2.184

CA-2.185

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1

17.4.2023

7.7.2023

19.4.2023

30.6.2023”

(xxiii) 1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.188 se inlocuieste cu urmitorul text:

,CA

Canada

CA-2.188

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1

28.4.2023

30.6.2023”

(xxiv) in rubrica pentru Canada, rindul corespunzitor zonei CA-2.190 se inlocuieste cu urmdtorul text:

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,

C;gila CA-2.190 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 6.5.2023 30.6.2023”
HE-LT20
(xxv)  rubrica referitoare la Namibia se eliming;

(xxvi) in rubrica pentru Regatul Unit, randurile corespunzitoare zonelor GB-2.303, GB-2.304 si GB-2.305 se
inlocuiesc cu urmdtorul text:

,GB
Regatul Unit

GB-2.303

GB-2.304

GB-2.305

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1 16.5.2023 28.6.2023
N, P1 18.5.2023 26.6.2023
N, P1 24.5.2023 28.6.2023”

(xxvii) in rubrica referitoare la Regatul Unit, urmdtoarele randuri corespunzitoare zonelor GB-2.306 si GB-2.307
se adaugd dupd randul corespunzitor zonei GB-2.305:

,GB
Regatul Unit

GB-2.306

GB-2.307

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1

2.7.2023

9.7.2023”

(xxvili) in rubrica pentru Statele Unite, randul corespunzitor zonei US-2.399 se inlocuieste cu urmatorul text:

,SUA
Statele Unite ale
Americii

US-2.399

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1

5.1.2023

10.6.2023”

(xxix) 1n rubrica pentru Statele Unite, rAndul corespunzitor zonei US-2.403 se inlocuieste cu urmatorul text:

~SUA
Statele Unite ale
Americii

US-2.403

BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
SR, POU-LT20, HEP, HER,
HE-LT20

N, P1

20.1.2023

12.6.2023”
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(xxx)  1n rubrica pentru Statele Unite, randul corespunzitor zonei US-2.455 se inlocuieste cu urmatorul text:
SUA BPP, BPR, DOC, DOR, SP,
Statele Unite ale | US-2.455 SR, POU-LT20, HEP, HER, N, P1 19.4.2023 18.6.2023”
Americii HE-LT20

(b) in partea 2, in rubrica pentru Regatul Unit, se adaugd urmatoarea descriere a zonelor GB-2.306 si GB-2.307 dupd
descrierea zonei GB-2.305:

,Regatul Unit

near Bootle, Copeland, Cumbria, England, GB

GB-2.306 The area contained with a circle of a radius of 10km, centered on WGS84
dec, coordinates Lat: N54.27 and Long: W3.38
near Banff, Aberdeenshire, Scotland, GB

GB-2.307 The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84

dec, coordinates Lat: N57.64 and Long: W2.57”

2. in anexa X1V, in partea 1, sectiunea B se modificd dupd cum urmeaza:

@) in rubrica pentru Canada, rAndul corespunzitor zonei CA-2.22 se inlocuieste cu urmitorul text:
,CA CA-2.22 POU, RAT N, P1 14.4.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 14.4.2022 30.6.2023”
(ii) in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.48 si CA-2.49 se inlocuiesc cu urmdtorul
text:
,CA CA-2.48 POU, RAT N, P1 29.4.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 29.4.2022 30.6.2023
CA-2.49 POU, RAT N, P1 2.5.2022 30.6.2023
GBM P1 2.5.2022 30.6.2023”
(iii) in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.55 se inlocuieste cu urmitorul text:
,CA CA-2.55 POU, RAT N, P1 3.5.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 3.5.2022 30.6.2023”
(iv) in rubrica pentru Canada, rAndul corespunzitor zonei CA-2.58 se inlocuieste cu urmitorul text:
,CA CA-2.58 POU, RAT N, P1 5.5.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 5.5.2022 30.6.2023”
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) in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.60 se inlocuieste cu urmatorul text:
~CA CA-2.60 POU, RAT N, P1 10.5.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 10.5.2022 30.6.2023”
(vi) in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzitoare zonelor CA-2.62 si CA-2.63 se inlocuiesc cu urmatorul
text:
,CA CA-2.62 POU, RAT N, P1 12.5.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 12.5.2022 30.6.2023
CA-2.63 POU, RAT N, P1 13.5.2022 30.6.2023
GBM P1 13.5.2022 30.6.2023”

(vii)  1in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.66 si CA-2.67 se inlocuiesc cu urmdtorul

text:
,CA CA-2.66 POU, RAT N, P1 22.5.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 22.5.2022 30.6.2023
CA-2.67 POU, RAT N, P1 26.5.2022 30.6.2023
GBM P1 26.5.2022 30.6.2023”

(vii)  1in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.69 si CA-2.70 se inlocuiesc cu urmdtorul

text:
~CA CA-2.69 POU, RAT N, P1 4.6.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 4.6.2022 30.6.2023
CA-2.70 POU, RAT N, P1 4.6.2022 30.6.2023
GBM P1 4.6.2022 30.6.2023”
(ix) in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzitoare zonelor CA-2.72 si CA-2.73 se inlocuiesc cu urmatorul
text:
,CA CA-2.72 POU, RAT N, P1 15.6.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 15.6.2022 30.6.2023
CA-2.73 POU, RAT N, P1 18.6.2022 30.6.2023
GBM P1 18.6.2022 30.6.2023”
x) in rubrica pentru Canada, rAndul corespunzitor zonei CA-2.97 se inlocuieste cu urmitorul text:
,CA CA-2.97 POU, RAT N, P1 21.9.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 21.9.2022 30.6.2023”
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(xi) in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.101 se inlocuieste cu urmatorul text:
~CA CA-2.101 POU, RAT N, P1 26.9.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 26.9.2022 30.6.2023”
(xii) in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.104 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.104 POU, RAT N, P1 28.9.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 28.9.2022 30.6.2023”
(xii)  1n rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.114 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.114 POU, RAT N, P1 27.9.2022 2.7.2023
Canada
GBM P1 27.9.2022 2.7.2023”
(xiv)  in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.116 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.116 POU, RAT N, P1 30.9.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 30.9.2022 30.6.2023”
(xv)  1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.126 se inlocuieste cu urmatorul text:
~CA CA-2.126 POU, RAT N, P1 13.10.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 13.10.2022 30.6.2023”
(xvi)  1n rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.138 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.138 POU, RAT N, P1 26.10.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 26.10.2022 30.6.2023”
(xvii)  1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.157 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.157 POU, RAT N, P1 23.11.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 23.11.2022 30.6.2023”
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(xviii) 1in rubrica pentru Canada, randurile corespunzitoare zonelor CA-2.168, CA-2.169 si CA-2.170 se inlocuiesc cu
urmatorul text:

~,CA CA-2.168 POU, RAT N, P1 23.12.2022 30.6.2023
Canada
GBM P1 23.12.2022 30.6.2023
CA-2.169 POU, RAT N, P1 29.12.2022 30.6.2023
GBM P1 29.12.2022 30.6.2023
CA-2.170 POU, RAT N, P1 5.1.2023 30.6.2023
GBM P1 5.1.2023 30.6.2023”
(xix)  1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.175 se inlocuieste cu urmatorul text:
~CA CA-2.175 POU, RAT N, P1 3.3.2023 30.6.2023
Canada
GBM P1 3.3.2023 30.6.2023”
(xx)  1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.179 se inlocuieste cu urmatorul text:
LCA CA-2.179 POU, RAT N, P1 3.4.2023 6.7.2023
Canada
GBM P1 3.4.2023 6.7.2023”
(xxi)  1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.182 se inlocuieste cu urmatorul text:
LCA CA-2.182 POU, RAT N, P1 13.4.2023 30.6.2023
Canada
GBM P1 13.4.2023 30.6.2023”

(xxii)  in rubrica pentru Canada, rindurile corespunzitoare zonelor CA-2.184 si CA-2.185 se inlocuiesc cu urmatorul

text:
~CA CA-2.184 POU, RAT N, P1 17.4.2023 7.7.2023
Canada
GBM P1 17.4.2023 7.7.2023
CA-2.185 POU, RAT N, P1 19.4.2023 30.6.2023
GBM P1 19.4.2023 30.6.2023”
(xxili) in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.188 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.188 POU, RAT N, P1 28.4.2023 30.6.2023
Canada
GBM P1 28.4.2023 30.6.2023”
(xxiv) 1in rubrica pentru Canada, randul corespunzitor zonei CA-2.190 se inlocuieste cu urmdtorul text:
,CA CA-2.190 POU, RAT N, P1 6.5.2023 30.6.2023
Canada
GBM P1 6.5.2023 30.6.2023”
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(xxv)  rubrica referitoare la Namibia se elimind;

(xxvi) in rubrica pentru Regatul Unit, rindurile corespunzitoare zonelor GB-2.303, GB-2.304 si GB-2.305 se

inlocuiesc cu urmdtorul text:

,GB GB-2.303 POU, RAT N, P1 16.5.2023 28.6.2023
Regatul Unit

GBM P1 16.5.2023 28.6.2023

GB-2.304 POU, RAT N, P1 18.5.2023 26.6.2023

GBM P1 18.5.2023 26.6.2023

GB-2.305 POU, RAT N, P1 24.5.2023 28.6.2023

GBM P1 24.5.2023 28.6.2023”

(xxvii) 1In rubrica referitoare la Regatul Unit, urmdtoarele randuri corespunzdtoare zonelor GB-2.306 si GB-2.307 se

adaugd dupd randul corespunzitor zonei GB-2.305:

,GB GB-2.306 POU, RAT N, P1 2.7.2023
Regatul Unit

GBM P1 2.7.2023

GB-2.307 POU, RAT N, P1 9.7.2023

GBM P1 9.7.2023”

(xxviii) 1n rubrica pentru Statele Unite, randurile corespunzdtoare zonei US-2.399 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

,SUA
Statele Unite ale
Americii

US-2.399

POU, RAT

N, P1

5.1.2023

10.6.2023

GBM

P1

5.1.2023

10.6.2023”

(xxix) 1in rubrica pentru Statele Unite, randurile corespunzdtoare zonei US-2.403 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

SUA
Statele Unite ale
Americii

US-2.403

POU, RAT

N, P1

20.1.2023

12.6.2023

GBM

P1

20.1.2023

12.6.2023”

(xxx)  in rubrica pentru Statele Unite, raindurile corespunzitoare zonei US-2.455 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

~SUA
Statele Unite ale
Americii

US-2.455

POU, RAT

N, P1

19.4.2023

18.6.2023

GBM

P1

19.4.2023

18.6.2023”




3. Anexa XV se modificd dupd cum urmeaza:

(a) in partea 1, sectiunea A, rubrica referitoare la Namibia se inlocuieste cu urmitorul text:

0¥/081 1

NA . NA-0 B B B B B B B Neautorizate Neautorizate Neautorizate MPST”
Namibia
(b) in partea 1, sectiunea B, rubrica referitoare la Namibia se inlocuieste cu urmdtorul text:
JNA NA-0 Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- MPST
Namibia zate zate zate zate zate zate zate zate zate zate
NA-1 E E Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- | Neautori- MPST”
zate zate zate zate zate zate zate zate
4. In anexa XIX, partea 1, rubrica referitoare la Namibia se elimina.
PARTEA II
RECTIFICARE ADUSA REGULAMENTULUI DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2021 /404
In anexa V, partea 1, sectiunea B, in rubrica pentru Canada, rindul corespunzitor zonei CA-2.187 se inlocuieste cu urmitorul text:
Cﬁila CA-2.187 |BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 18.4.2023 14.6.2023”

suadoing nuniun [e [ePYQ [neuInf
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2023/1467 A CONSILIULUI
din 14 iulie 2023

de modificare a Deciziei 2013/255/PESC privind misuri restrictive avind in vedere situatia din Siria

CONSILIUL UNIUNIT EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:

(1)  La 31 mai 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/255/PESC ().

(2)  Consiliul continua sd fie extrem de preocupat de situatia din Siria. Dupd mai mult de un deceniu, conflictul din Siria
este departe de a se fi incheiat si rimane o sursd de suferintd si de instabilitate. Cutremurul tragic din 6 februarie
2023 sporeste si mai mult suferinta populatiei siriene.

(3)  In concluziile sale din 9 februarie 2023, Consiliul European a transmis sincere condoleante victimelor cutremurului
tragic din 6 februarie 2023 si si-a exprimat solidaritatea cu poporul turc si cel sirian. Consiliul European a reafirmat
disponibilitatea Uniunii de a oferi asistentd suplimentard pentru a atenua suferinta in toate regiunile afectate. Acesta a
solicitat tuturor si asigure accesul umanitar la victimele cutremurului din Siria, indiferent de locul in care se afld
acestea, si a lansat un apel comunitdtii umanitare, sub auspiciile Organizatiei Natiunilor Unite, s asigure furnizarea
rapidd a ajutorului.

(4)  In concluziile sale din 20 mai 2021 referitoare la ,Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Consiliu
privind actiunea umanitard a UE: noi provocdri, aceleasi principii”, Consiliul si-a reafirmat angajamentul de a evita
si, atunci cand acest lucru nu este posibil, de a atenua in cea mai mare misurd posibild orice eventual efect negativ
neintentionat al masurilor restrictive ale Uniunii asupra actiunii umanitare bazate pe principii. Consiliul a reiterat
faptul ¢d masurile restrictive ale Uniunii respectd toate obligatiile care decurg din dreptul international, in special
din dreptul international al drepturilor omului, dreptul international umanitar si dreptul international al refugiatilor.
Acesta a subliniat importanta aderarii depline la principiile umanitare si la dreptul international umanitar in politica
Uniunii in materie de sanctiuni, inclusiv prin includerea consecventi a exceptiilor umanitare in regimurile de méasuri
restrictive, dupd caz, si prin asigurarea faptului ci existd un cadru eficace pentru utilizarea unor astfel de exceptii de
cdtre organizatiile umanitare.

(5)  Consiliul reaminteste cd masurile restrictive ale Uniunii, inclusiv cele adoptate avind in vedere situatia din Siria, nu
sunt menite s impiedice sau si obstructioneze furnizarea de ajutor umanitar, inclusiv de asistentd medicala.
Majoritatea sectoarelor — inclusiv alimentele, medicamentele si echipamentele medicale — nu sunt vizate de masurile
restrictive adoptate avand in vedere situatia din Siria. In plus, in ceea ce priveste misurile individuale, existd deja
exceptii care permit punerea la dispozitia persoanelor si entititilor desemnate a unor fonduri si resurse economice,
in cazul in care astfel de fonduri sau resurse economice sunt necesare exclusiv in scopul furnizdrii de ajutor
umanitar in Siria sau de asistentd pentru populatia civild din Siria. In anumite cazuri, este necesard o autorizare
prealabild din partea autoritatii nationale competente relevante.

(") Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mdsuri restrictive avind in vedere situatia din Siria (JO L 147,
1.6.2013, p. 14).
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(6) La 23 februarie 2023, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2023/408 (3, prin a fost introdusd, in beneficiul
organizatiilor internationale i al anumitor categorii definite de actori implicati in activitdti umanitare, o derogare de
la inghetarea activelor si de la restrictiile privind punerea la dispozitia persoanelor fizice sau juridice si a entitatilor
desemnate a unor fonduri si resurse economice. Consiliul a decis cd derogarea respectivd, care nu necesitd o
autorizare prealabild din partea autoritdtii nationale competente relevante, ar trebui si se aplice pentru o perioadd
initiald de sase luni, si anume pand la 24 august 2023.

(7)  Avand in vedere gravitatea crizei umanitare din Siria si pentru a facilita furnizarea rapidi a ajutorului, este oportun sd
se prelungeascd aplicarea acestei derogdri pana la 24 februarie 2024.

(8)  Se impun actiuni suplimentare din partea Uniunii in vederea punerii in aplicare a anumitor mdsuri din prezenta
decizie.

(9)  Prin urmare, Decizia 2013/255/PESC ar trebui si fie modificatd in consecint3,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

La articolul 28a alineatul (1) din Decizia 2013/255/PESC, data de ,24 august 2023” se inlocuieste cu data de ,24 februarie
2024

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 14 iulie 2023.

0

Pentru Consiliu
Presedintele
N. CALVINO SANTAMARIA

Decizia (PESC) 2023/408 a Consiliului din 23 februarie 2023 de modificare a Deciziei 2013/255/PESC privind mdsuri restrictive
avand in vedere situatia din Siria JO L 56 1, 23.2.2023, p. 4).
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 2023/1468 A COMISIEI
din 10 mai 2023

privind cerintele voluntare de performanti ale UE pentru echipamentele de detectare a metalelor
utilizate n spatiile publice (in afara sectorului aviatiei)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 292,

intrucat:

(1)

Cu exceptia domeniului aviatiei civile, dreptul Uniunii nu prevede, in prezent, cerinte armonizate de performanti
pentru echipamentele de detectare a metalelor utilizate in spatiile publice. Aceste cerinte diferd de la un stat
membru la altul, ceea ce conduce la niveluri inegale si nu intotdeauna suficient de ridicate de protectie a publicului
larg impotriva amenintdrilor la adresa securitatii. Teroristii si alti infractori pot exploata vulnerabilitdtile rezultate,

inclusiv pentru a organiza atacuri sau pentru a desfisura alte activitdi infractionale in statele membre cu un nivel
mai scdzut de securitate in spatiile publice.

Atacurile teroriste comise in intreaga Uniune in ultimii ani au avut loc, in principal, in spatii publice si au vizat
persoane din randul publicului larg. Pentru a contribui la un nivel suficient de ridicat de protectie impotriva
amenintdrilor la adresa securitdtii in spatiile publice din intreaga Uniune, ar trebui stabilite ceringe voluntare de
performantd pentru echipamentele de detectare a metalelor la nivelul Uniunii.

Echipamentele de detectare, inclusiv echipamentele de detectare a metalelor, utilizate in domeniul aviatiei civile fac
obiectul unor cerinte detaliate previzute in Decizia de punere in aplicare C(2015) 8005 a Comisiei (*). Aceste
cerinte sunt bine definite si oferd un nivel ridicat de protectie in domeniul securitatii aviatiei civile. Prin urmare,
domeniul respectiv nu ar trebui sd facd obiectul prezentei recomanddri. In plus, din motive de claritate, ar trebui
clarificat faptul cd prezenta recomandare nu ar trebui si aducd atingere actelor din dreptul Uniunii care
reglementeazd aspectele legate de sigurantd ale echipamentelor de detectare a metalelor.

In Agenda UE privind combaterea terorismului (2), Comisia s-a angajat si sprijine elaborarea unor cerinte voluntare
la nivelul UE pentru tehnologiile de detectare, pentru a se asigura ci acestea detecteazd amenintdrile pe care trebuie
sd le detecteze, fard a aduce insd atingere mobilititii persoanelor. In vederea indeplinirii respectivului angajament,
Comisia a instituit Grupul de lucru tehnic privind cerintele de performantd in materie de detectare, alcituit din
experti din statele membre, producitori si functionari din cadrul mai multor servicii ale Comisiei, si i-a cerut sd
contribuie la elaborarea unor cerinte voluntare de performantd ale UE pentru echipamentele de detectare a
metalelor la nivelul Uniunii. Prezenta recomandare, in special cerintele voluntare cuprinse in aceasta referitoare la
documentatia produsului §i la performanta echipamentelor de detectare a metalelor, se bazeazd pe lucririle
pregititoare desfasurate de acest grup de lucru.

Prin urmare, statele membre ar trebui sd utilizeze cerintele voluntare de performantd ale UE in cadrul achizitiilor
publice de echipamente de detectare a metalelor destinate a fi utilizate in spatiile publice.

Statele membre nu ar trebui sd aibd obligatia de a achizitiona sau de a utiliza anumite echipamente specifice de
detectare a metalelor in spatiile publice. Deciziile cu privire la echipamentele de detectare a metalelor care urmeaza
sd fie achizitionate sau utilizate intr-un anumit spatiu public ar trebui si fie luate in continuare exclusiv de citre
statele membre, in conformitate cu dreptul Uniunii. Cerintele voluntare de performantd ale UE ar trebui utilizate in
contextul activitdtilor de achizitii publice ale statelor membre, pentru a contribui la atingerea unui nivel ridicat de
performantd in materie de detectare cu ajutorul echipamentelor de detectare a metalelor utilizate de statele membre
in spatiile publice din intreaga Uniune.

Decizia de punere in aplicare C(2015) 8005 a Comisiei de stabilire a masurilor detaliate de implementare a standardelor de bazi
comune privind securitatea aviatiei care contin informatiile mentionate la articolul 18 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 300/2008.
Comunicare a Comisiei citre Parlamentul European, Consiliul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si Comitetul
Regiunilor. Agenda UE privind combaterea terorismului: anticipare, prevenire, protejare si raspuns [COM(2020) 795 final].
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(7)  Cerintele voluntare de performanta ale UE ar trebui s stabileascd mai multe standarde, care sd corespunda diferitelor
tipuri de utilizare a echipamentelor de detectare a metalelor vizate. Standardul minim vizeazd echipamentele de acest
tip cu un grad de sensibilitate mai scizut, destinate a fi utilizate in spatiile de tranzit in masd sau in spatiile
aglomerate, unde este necesard detectarea armelor deosebit de periculoase, in conditiile in care existd un flux ridicat
de persoane si de obiecte apartinind acestora si rate ale alarmelor false scizute. Standardul cel mai inalt vizeazi
echipamentele de acest tip cu un grad de sensibilitate mai ridicat, care sunt destinate a fi utilizate in spatiile in care
trebuie detectate chiar si cele mai mici amenintari si in care se permite un flux de persoane redus.

(8)  Cerintele voluntare de performantd ale UE nu ar trebui intelese ca fiind destinate s3 inlocuiascd standardele nationale
de performanti pentru echipamentele de detectare a metalelor, in cazul in care existd astfel de standarde nationale. In
special, statele membre ar trebui sd dispund in continuare de libertatea de a aplica, in conformitate cu dreptul
Uniunii, cerinte de performantd mai stricte pentru echipamentele de detectare a metalelor utilizate in spatiile publice.

(9)  Prezenta recomandare ar trebui sd ii incurajeze indirect pe producitori si respecte aceste cerinte in contextul
productiei viitoare de echipamente de detectare a metalelor. Prin urmare, statele membre ar trebui si solicite in
documentul de achizitie de echipamente de detectare a metalelor care urmeaza sd fie utilizate pentru detectarea
amenintarilor la adresa securitdtii in spatiile publice ca ofertantii sd includd in ofertd documentatia produsului si
declaratia de conformitate pe baza metodologiei proprii a producitorului pentru a demonstra conformitatea
echipamentului de detectare a metalelor cu cerintele voluntare de performanti cuprinse in prezenta recomandare.

(10) Utilizarea echipamentelor de detectare a metalelor in spatiile publice poate pune probleme din punctul de vedere al
drepturilor la protectia vietii private si a datelor cu caracter personal. Este de o importantd cruciald in ceea ce
priveste toate activitdtile legate de o astfel de utilizare, inclusiv achizitionarea si exploatarea echipamentelor si
oricare alte activitdti ulterioare de prelucrare, sd se limiteze pe cat posibil caracterul intruziv al acestora si, in orice
caz, sd se actioneze in conformitate cu dreptul Uniunii, in special cu Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului
European si al Consiliului (), cu Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului (*) si cu Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii Europene.

(11) Avand in vedere, in special, evolutiile tehnologice relevante in domeniul detectirii amenintarilor la adresa securitatii,
cerintele voluntare de performantd pentru echipamentele de detectare a metalelor ar trebui sd facd obiectul unor
revizuiri i ajustdri, daci este necesar. Prin urmare, Comisia, cu sprijinul Grupului de lucru tehnic privind cerintele
de performantd in materie de detectare, va urmdri indeaproape evolutiile tehnologice si alte evolutii relevante si va
evalua periodic necesitatea unor ajustiri ale prezentei recomandari.

(12) Pentru a asigura eficacitatea si transparenta si, in special, luarea in considerare a importantei abordarii cat mai curand
posibil a amenintarilor la adresa securitatii identificate, statele membre ar trebui si fie incurajate sd pund in aplicare
prezenta recomandare si sd prezinte Comisiei, intr-un termen rezonabil, un raport privind masurile de punere in
aplicare pe care le-au adoptat.

(13) Pe baza acestor rapoarte si a oriciror alte informatii relevante, ar trebui sd se evalueze, dupd o perioadd adecvatd,
progresele inregistrate in punerea in aplicare a prezentei recomandari, pentru a stabili, printre altele, dacd sunt
necesare acte juridice ale Uniunii cu caracter obligatoriu in acest domeniu,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1. Insensul prezentei recomandari, se aplici urmitoarele definitii:

(a) .echipamente de detectare a metalelor” inseamnd dispozitive care constau fie in detectoare de metale portabile, fie in
porti detectoare de metale, concepute pentru a detecta prezenta metalelor asupra persoanelor sau a obiectelor acestora,
in cadrul controalelor fizice de securitate in vederea detectdrii obiectelor de interes care ar putea fi utilizate pentru a
provoca amenintari la adresa securitdtii, cum ar fi dispozitivele explozive, armele de foc si obiectele ascutite;

() Regulamentul (UE) 2016679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE
(Regulamentul general privind protectia datelor), JO L 119, 4.5.2016, p. 1).

(*) Directiva (UE) 2016/680 a Parlamentului European si a Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice referitor la
prelucrarea datelor cu caracter personal de citre autorititile competente in scopul prevenirii, depistarii, investigdrii sau urmaririi
penale a infractiunilor sau al executdrii pedepselor si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Deciziei-
cadru 2008/977[JAl a Consiliului (JO L 119, 4.5.2016, p. 89).
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(b) ,cerinte de performantad pentru detectarea metalelor” inseamna specificatiile tehnice pe care trebuie sa le indeplineascd
echipamentele de detectare a metalelor, in special in ceea ce priveste rezultatele care trebuie obtinute in timpul
functiondrii lor;

(c) ,documentatia produsului” inseamnd documentatia furnizati fie pe suport de hartie, fie in format electronic, sau in
ambele formate, care contine informatii privind cerintele de performantd pentru echipamentele de detectare a
metalelor;

=

,spatii publice” inseamnd orice loc fizic accesibil publicului, indiferent daci se aplicd sau nu anumite conditii de acces;

—
o
~

,declaratie de conformitate pe propria rispundere” inseamnd o declaratie de conformitate cu cerintele de performantd
pentru detectarea metalelor care este emisd de producitor pe baza metodologiei proprii.

2. Statele membre ar trebui sd solicite, in documentul de achizitie pentru echipamentele de detectare a metalelor care sd
urmeazd sd fie utilizate pentru detectarea amenintdrilor la adresa securitdtii in spatiile publice, cu exceptia
domeniului aviatiei, ca ofertantul sd includd in ofertd documentatia privind produsul care indeplineste cerintele
previzute in sectiunea 2 din anexd.

3. Statele membre ar trebui sd se asigure cd echipamentele de detectare a metalelor pe care le achizitioneazd pentru
detectarea amenintdrilor la adresa securitdtii in spatiile publice respectd cerintele de performantd in materie de
detectare a metalelor previzute in sectiunea 3 din anexd, cu exceptia cazului in care acestea sunt utilizate in
domeniul aviatiei civile.

4. Statele membre ar trebui sa solicite, in documentul de achizitie pentru echipamentele de detectare a metalelor care
urmeazd si fie utilizate pentru detectarea amenintdrilor la adresa securitdtii in spatiile publice, ca ofertantul si
includi in ofertd o declaratie de conformitate cu cerintele de performanti care si fie emisd de producitor pe baza
metodologiei producitorului.

5. La 10 mai 2024, statele membre ar trebui sd ia masurile necesare, in conformitate cu dreptul Uniunii, pentru a pune
in aplicare prezenta recomandare.

6.  Statele membre ar trebui sd raporteze Comisiei cu privire la mdsurile lor de punere in aplicare pand la 10 noiembrie

2024.

Adoptati la Bruxelles, 10 mai 2023.

Pentru Comisie
Ylva JOHANSSON
Membrd a Comisiei
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ANEXA

Documentatia produsului si cerinte de performantd pentru echipamentele de detectare a metalelor

SECTIUNEA 1: DEFINITII
In sensul prezentei anexe, se aplicd urmitoarele definitii:

1. ,dispozitiv medical implantabil activ (AIMD)” inseamnd un dispozitiv medical actionat electric care poate fi implantat,
purtat sau ambele si care utilizeazd, de obicei, circuite electronice, pentru monitorizarea fiziologici umand sau pentru
furnizarea de tratamente medicale sau de terapie, cum ar fi medicamentele sau stimularea electrica;

2. ,concept de operatii (CONOPS)” inseamnd un document care descrie caracteristicile echipamentului si procedura sau
procedurile aplicabile pentru functionarea corectd a acestuia;

3. ,plan de detectare” inseamnd un plan imaginar (suprafatd bidimensionald) care trece prin centrul zonei in care se afld
senzorul detectorului de metale portabil sau al portii detectoare de metale, care este paralel cu planul elementului de
detectie al detectorului de metale portabil sau cu intrarea portii detectoare de metale si care imparte zona senzorului
in doud jumdtdti simetrice;

4. ,procedurd de depunere a obiectelor” inseamnd o procedurd care reglementeazd practica prin care se impune ca
obiectele purtate de persoane, inclusiv obiectele mari, cum ar fi posetele, gentile, rucsacurile si alte tipuri de bagaje,
precum si obiectele mai mici, cum ar fi ceasurile, ochelarii, curelele si bijuteriile, si fie indepartate si inspectate
separat, de exemplu cu ajutorul razelor X;

5. ,detector de metale portabil (HHMD)” inseamnd o componentd portabild a echipamentului de detectare a metalelor
conceputd pentru a fi tinutd in mainile persoanei care il exploateazd, de obicei, pentru a fi tinutd intr-o singurd mand;

” A

6. ,dispozitiv exploziv improvizat (IED)” inseamnd o bombd sau un dispozitiv exploziv similar construit si utilizat in alte
moduri decat in cadrul unei actiuni militare conventionale;

7. ,plan de mdsurare” inseamnd un plan imaginar (suprafatd bidimensionald) cu ajutorul cdruia este testat detectorul de
metale portabil sau poarta detectoare de metale, paralel cu planul de detectare si care este raportat la planul de
detectare;

8. ,rata alarmelor false (NAR)” inseamnd numadrul alarmelor false, si anume rata alarmelor de identificare a unor obiecte
metalice inofensive, raportat la numdrul de persoane care au tranzitat zona de detectare trecAnd printr-o poartd
detectoare de metale;

9. fluxul de persoane” inseamnd numdrul maxim de persoane si de obiecte apartinind acestora care pot fi supuse
controlului de securitate per unitate de timp, de obicei o ord, pentru care detectorul transmite alarme in mod corect
cu privire la orice obiect metalic care are dimensiunile corespunzitoare, in conformitate cu standardele de securitate
stabilite;

10. ,obiect de testare” inseamnd un obiect utilizat pentru a testa functionarea unui detector de metale portabil sau a unei
porti detectoare de metale, care simuleazd proprietitile electromagnetice ale unui obiect de interes care poate fi
utilizat pentru a produce o amenintare la adresa securititii, cum ar fi o armd sau un obiect care poate fi utilizat pentru
neutralizarea dispozitivelor de securitate;

11. ,standard de securitate” inseamnd un standard care defineste setul tuturor amenintdrilor la adresa securitdtii care
trebuie detectate, tintele de referintd pentru amenintari fiind reprezentative pentru set;

12. ,poartd detectoare de metale (WTMD)” inseamnd o componentd stationard a echipamentului de detectare a metalelor,
de reguld fixatd permanent intr-un anumit loc si construitd sub forma de arc;

n

13. ,interferentd mecanicd” inseamnd efectul cauzat asupra performantei echipamentelor detectoare de metale de citre
structurile sau obiectele metalice stationare sau mobile situate in apropiere;

14. ,standardul NIJ 0601.02” inseamnd standardul 0601.02 al Institutului National al Justitiei, publicat de Nicholas G.
Paulter Jr. in Walk-Through Metal Detectors for Use in Concealed Weapon and Contraband Detection (Porti detectoare de
metale destinate a fi utilizate in detectarea armelor ascunse si a contrabandei) — Standardul NIJ 0601.02,
Departamentul de Justitie al SUA, Biroul pentru programe in domeniul justitiei, Institutul National al Justitiei, 2003;

15. ,standardul NIJ 0602.02” inseamnd standardul 0602.02 al Institutului National al Justitiei, publicat de Nicholas G.
Paulter Jr. in Hand-Held Metal Detectors for Use in Concealed Weapon and Contraband Detection (Detectoare de metale
portabile destinate a fi utilizate in detectarea armelor ascunse si a contrabandei) — Standardul NIJ 0602.02,
Departamentul de Justitie al SUA, Biroul pentru programe in domeniul justitiei, Institutul National al Justitiei, 2003.
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SECTIUNEA 2: DOCUMENTATIA PRODUSULUI

Documentatia produsului ar trebui s3 respecte urmdtoarele cerinte, care se aplicd atat detectoarelor de metale portabile
(HHMD), cat si portilor detectoare de metale (WTMD), cu exceptia cazului in care se prevede altfel:

2.1. Dimensiunile fizice ale echipamentelor de detectare a metalelor
Dimensiunea totald a HHMD ar trebui exprimati ca lungime (L) x litime (I) x inaltime (i), in milimetri (mm).

Dimensiunea coridorului interior si dimensiunea exterioard totali a WTMD ar trebui exprimate ca lungime (L) x
l3time (1) x indltime (i), In milimetri (mm).

2.2.  Greutatea echipamentului de detectare a metalelor

Greutatea totald a HHMD (inclusiv bateria) si greutatea WTMD ar trebui exprimate in grame (g) si, respectiv, in
kilograme (kg).

2.3.  Sursa de alimentare cu energie electrici

Indicarea sursei de alimentare cu energie electricd ar trebui si includd, dupd caz, informatii privind tensiunea
curentului alternativ (VCA), frecventa (Hz), curentul exprimat in amperi (A) si puterea exprimati in wati (W).

Toleranta ar trebui exprimatd in procente (%).

2.4. Bateria

Pentru WTMD, ar trebui si se indice dacd este inclusd o sursd de alimentare de rezervi (si anume o baterie). In caz
afirmativ, durata de viata a bateriei ar trebui si fie exprimati in ore (h).

HHMD ar trebui sd includd un indicator pentru nivelul scizut al bateriei. Durata de viatd a bateriei ar trebui si fie
exprimatd in ore (h);

2.5. Indicele de protectie impotriva factorilor externi

In conformitate cu standardul EN 60529, ar trebui si se raporteze indicele de protectie impotriva factorilor externi.

2.6.  Mediul de operare
Temperatura de operare ar trebui sd fie exprimati in grade Celsius (°C).
Temperatura de depozitare ar trebui si fie exprimatd in grade Celsius (°C).
Umiditatea ar trebui si fie exprimata in % (fird condensare).

Ar trebui si se furnizeze informatii cu privire la misurile necesare pentru evitarea interferentelor electromagnetice
care au efecte adverse, cum ar fi distanta intre unitdti recomandatd, exprimati in metri (m).

2.7.  Alarme zonale/de pozitie (pentru WTMD)

Informatiile privind numiarul de zone de detectare si pozitia acestora in cadrul portii WTMD ar trebui furnizate in
documentatia produsului.

2.8.  Cerinte pentru marcajul CE

Documentatia produsului ar trebui sd contind informatii care si ateste conformitatea echipamentelor de detectare a
metalelor cu cerintele UE privind marcajul CE. Producitorii au responsabilitatea de a stabili normele aplicabile
produselor lor. Printre dispozitiile relevante se numadra, de exemplu:

(a) Directiva 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restrictiile de utilizare
a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (!);

() JOL174,1.7.2011, p. 88.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A32011L0065
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(b) Directiva 2014/53/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind armonizarea
legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio si de abrogare a
Directivei 1999/5/CE (3;

(c) Directiva 2014/30/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea
legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagneticd ();

(d) Directiva 2014/35/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind armonizarea
legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor electrice destinate
utilizdrii in cadrul unor anumite limite de tensiune (*).

2.9.  Cerinte generale de securitate

Documentatia produsului ar trebui sd contind informatii care sd demonstreze respectarea tuturor standardelor si a
normelor de referintd care garanteazd cd echipamentele de detectare a metalelor pot fi utilizate in conditii de
sigurantd, atdt pentru persoanele supuse controlului de securitate, cit §i pentru persoanele care opereazd
echipamentul. Tn cea mai recenti editie aprobatd cu privire la aceste standarde si norme de referintd sunt incluse
urmdtoarele standarde:

(a) Standarde pentru dispozitivele medicale implantabile active (AIMD)

— EN 50527-1: Procedurd pentru evaluarea expunerii la cAmpuri electromagnetice a lucritorilor purtdtori de
dispozitive medicale implantabile active. Partea 1: Generalitati

— EN 50527-2-x: Procedurd pentru evaluarea expunerii la cAmpuri electromagnetice a lucrdtorilor purtitori
de dispozitive medicale implantabile active.

— Partea 2.1: Evaluare specificd pentru lucratorii cu stimulatoare cardiace
— Partea 2.2: Evaluare specificd pentru lucrdtorii cu defibrilatoare automate implantabile (ICD)
— Partea 2.3: Evaluare specificd pentru lucratorii cu neurostimulatoare implantabile
— ENISO 14708-X: Implanturi chirurgicale. Dispozitive medicale implantabile active
— Partea 2: Stimulatoare cardiace
— Partea 3: Neurostimulatoare implantabile
— Partea 4: Sisteme cu pompd de perfuzie implantabile
— Partea 5: Dispozitive de asistare circulatorie

— Partea 6: Cerinte particulare pentru dispozitive medicale implantabile active destinate tratdrii
tahiaritmiei (inclusiv defibrilatoare implantabile)

— Partea 7: Cerinte particulare pentru sistemele de implant cohlear si de implant auditiv de trunchi cerebral
(b) Standarde aplicabile pentru expunerea umani:

— EN 50364: Standard de produs pentru expunerea umand la cimpurile electromagnetice generate de
echipamente care functioneazd in domeniul de frecventd de la 0 Hz pand la 300 GHz, utilizate pentru
supravegherea electronicd a obiectelor (EAS), identificarea prin radiofrecventd (RFID) si in aplicatii similare

— Recomandarea 1999/519/CE a Consiliului din 12 julie 1999 privind limitarea expunerii publicului larg la
campuri electromagnetice (0 Hz — 300 GHz)

— Directiva 2013/35/UE privind cerintele minime de sintate si securitate referitoare la expunerea lucratorilor
la riscuri generate de agentii fizici (cAmpuri electromagnetice)

2.10. Conceptul de operare

Conceptul de operare (CONOPS) ar trebui furnizat ca parte a documentatiei produsului. In cazul in care sunt
asociate diferite CONOPS cu standarde de securitate diferite, acest lucru ar trebui precizat in mod clar.

() JOL153,22.5.2014, p. 62.
() JOL96,29.3.2014, p. 79.
() JOL96,29.3.2014, p. 357.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0053
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0030
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=CELEX%3A32014L0035&qid=1675864438017
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SECTIUNEA 3: CERINTE DE PERFORMANTA IN MATERIE DE DETECTARE A METALELOR

Echipamentele de detectare a metalelor ar trebui sd indeplineascd urmatoarele ceringe de performantd in materie de
detectare a metalelor:

3.1. Standarde de securitate

Echipamentele de detectare a metalelor ar trebui sd respecte standardele de securitate corespunzitoare dintre
urmdtoarele cinci standarde:

3.1.1. Standardul 1 (pentru WTMD)

Acest standard este aplicabil in cazul spatiilor in care este necesard detectarea armelor periculoase, dar in care existd
un flux ridicat de persoane si de obiecte apartinand acestora si rate ale alarmelor false scdzute. Cazurile de aplicare
includ spatiile de tranzit in masd si spatiile aglomerate.

Printre tintele care pot constitui amenintiri din aceastd categorie ar trebui si se numere pustile automate,
mitralierele si dispozitivele explozive improvizate create cu ajutorul oalelor sub presiune, cum ar fi pustile de asalt
(cu sau fird incdrcitoare), AK47, Beretta M12, Colt AR-15, carcasele bombelor cu teavi (80 x 300) mm si
dispozitivele explozive improvizate create cu ajutorul oalelor sub presiune din otel inoxidabil si din aluminiu de 4
litri si obiecte de dimensiuni similare.

Pentru aceastd categorie ar trebui utilizate obiecte de testare care simuleaza obiecte de interes de dimensiuni foarte
mari. Nu ar trebui si fie necesare proceduri de depunere a obiectelor si ar putea fi permis transportul de valize,
genti sau rucsacuri.

3.1.2. Standardul 2 (pentru WTMD)

Printre tintele care pot constitui amenintdri din aceastd categorie ar trebui si se numere armele de mand de
dimensiuni medii (de exemplu, Glock 17) si obiecte de dimensiuni similare.

Pentru aceastd categorie ar trebui utilizate obiecte de testare care simuleazd obiecte de interes de dimensiuni mari,
inclusiv arme de mand complete, astfel cum sunt descrise in sectiunea 4.6, de nivel 2 de securitate, obiectul de
testare AM7, prevdzut de standardul Institutului National de Aplicare a Legii si de Justitie Penald (NILEC]) pentru
Lportile detectoare de metale destinate a fi utilizate pentru detectarea armelor” (NILECJ-STD-0601.00).

Nu ar trebui si fie necesare proceduri de depunere a obiectelor si ar putea fi permis transportul de genti sau de
rucsacuri de dimensiuni mici.

3.1.3. Standardul 3

Printre tintele care pot constitui amenintiri din aceastd categorie ar trebui si se numere arme de méind de mici
dimensiuni, de la arme de foc compacte la arme de buzunar si obiecte de dimensiuni similare.

Pentru aceastd categorie se utilizeazd obiecte de incercare care simuleazd obiecte de interes de dimensiuni medii,
inclusiv arme construite din metale feromagnetice sau neferomagnetice, astfel cum se descrie in sectiunea 5.1 din
standardul NIJ 0601.02 sau in standardul NIJ 0602.02. Copiile si schitele mecanice sunt incluse in standardele NIJ
0601.02 51 0602.02.

Ar trebui sd fie necesare proceduri de depunere a obiectelor. Toate articolele din metal ar trebui si fie predate, cu
exceptia portofelelor, a ceasurilor, a curelelor, a articolelor de incaltdminte si a bijuteriilor de mici dimensiuni.

3.1.4. Standardul 4

Printre tintele care pot constitui amenintdri din aceastd categorie ar trebui si se numere cutitele cu o lungime a lamei
mai mare de 7,5 cm si obiecte de dimensiuni similare.

Pentru aceastd categorie ar trebui utilizate obiecte de testare care simuleaza obiecte de interes de dimensiuni mici,
inclusiv cutite cu lungimea lamei mai mare de 7,5 cm construite din metale feromagnetice sau neferomagnetice,
astfel cum se descrie in sectiunea 5.2 din standardul NI 0601.02 sau in standardul NIJ 0602.02. Copiile si schitele
mecanice sunt incluse in standardele NIJ 0601.02 si 0602.02.

Ar trebui s3 fie necesare proceduri de depunere a obiectelor. Toate articolele din metal ar trebui s fie predate, cu
exceptia ceasurilor si a curelelor de mici dimensiuni.

3.1.5. Standardul 5

Printre obiectele periculoase din aceastd categorie ar trebui si se numere armele de mici dimensiuni, care s includa,
de exemplu, cutite din otel inoxidabil, chei pentru cituse, capete de surubelnite, obiecte rotunde de calibru mic si
obiecte de dimensiuni similare.
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Pentru aceastd categorie ar trebui utilizate obiecte de testare care simuleazd obiecte de interes de dimensiuni foarte
mici, inclusiv arme de calibru mic ascunse, aflate asupra unei persoane, care sunt construite fie din metale
feromagnetice, fie din metale neferomagnetice, astfel cum se descrie in sectiunea 5.3 din standardul NIJ 0601.02
sau in standardul NIJ 0602.02. Copiile si schitele mecanice sunt incluse in standardul NIJ 0601.02 si in standardul
NIJ 0602.02

Ar trebui sd fie necesare proceduri de depunere a obiectelor. Toate articolele metalice ar trebui si fie predate.

3.2.  Gradul de sensibilitate a detectirii

Echipamentele de detectare a metalelor ar trebui sd detecteze obiectele de interes care pot fi utilizate pentru a
produce amenintdri la adresa securittii, care sunt transportate de o persoand sau aflate intr-o geantd, purtate,
transportate sau trase, indiferent de directia, traiectoria si tranzitul acestora sau de viteza lor de deplasare.

Gradul de sensibilitate a echipamentului de detectare respectiv poate varia in functie de standardul indeplinit de
echipamentele descrise la punctul 3.1 din prezenta anex3. Standardul 1 impune echipamente cu cel mai scizut grad
de sensibilitate, in timp ce standardul 5 impune echipamente cu cel mai ridicat grad de sensibilitate.

3.2.1. Orientarea i viteza de deplasare (pentru HHMD)

HHMD ar trebui si detecteze obiectul de testare reprezentativ pentru un anumit standard de securitate, pozitionat in
planul (planurile) de masurare adecvat(e) pentru fiecare orientare permisd, prin deplasarea detectorului cu o vitezd
cuprinsd intre 0,05 si 2,0 m/s, astfel cum se descrie in standardul NI 0602.02.

3.2.2. Orientarea, traiectoria si viteza de tranzit (pentru WTMD)

Setul minim de orientdri ortogonale care ar trebui utilizate pentru testarea gradului de sensibilitate a uneit WTMD
este descris in standardul international ASTM ,Standard Practice for Performance Evaluation of In-Plant Walk-
Through Metal Detectors” (Practica standard pentru evaluarea performantelor portilor detectoare de metale in
fabricd) C1309-97 (2021).

WTMD ar trebui sd detecteze obiectul de testare reprezentativ pentru un anumit standard de securitate in anumite
pozitii pe traiectorie, astfel cum se descrie in standardul NIJ 0601.02.

Toate pozitiile in care obiectul de testare, din cauza dimensiunii si orientarii sale, nu se potrivesc complet cu poarta

detectorului sau care determin ca orice portiune a obiectului de testare s depdseascd iniltimea maximd a zonelor
de detectare ar trebui si fie ignorate.

Viteza medie de tranzit a obiectului testat ar trebui si fie viteza normald de mers (0,5 m/s — 1,3 m/s).

3.3.  Repetabilitate

Repetabilitatea detectdrii ar trebui asiguratd de sistemul de calitate al producitorului si prin testarea diferitelor
unitdti de echipamente de detectare a metalelor intr-un subset de pozitii.

3.4. Diferentierea metalelor (pentru WTMD)

Specificatiile privind diferentierea metalelor pentru WTMD ar trebui sd impund ca semnalul de alarma al WTMD sa
vizeze un obiect adecvat si nu un obiect inofensiv. Diferentierea ar trebui evaluatd prin testarea WTMD intr-un
mediu real imediat dupd validarea performantelor de detectare pentru standardul de securitate specific. Ar putea fi
necesare proceduri adecvate de depunere a obiectelor, in conformitate cu standardul de securitate in curs de
evaluare. Pentru a evalua diferentierea, ar trebui si se ia in considerare raportul alarme-tranzit total pentru un
anumit numdr de persoane care trec prin WTMD. Numdrul de persoane necesare pentru aceastd anchetd statisticd
ar trebui sd fie de cel putin 1 000.

3.5.  Huxul de persoane si rata alarmelor false (pentru WTMD)

Durata controlului de securitate prin WTMD per persoand ar trebui si fie mai mici de 2 secunde. Rata alarmelor
false (NAR) ar trebui s fie mai micd de 5 % in urma aplicirii procedurilor de depunere a obiectelor descrise in
sectiunea 3.1 din prezenta anexd.

3.6. Interferenta mecanici

Detectorul nu ar trebui sd emitd nicio alarma atunci cand este reglat pentru a gasi obiectul de testare de dimensiuni
corespunzatoare.
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3.7. Interferenta mai multor obiecte metalice (pentru WTMD)

In cazul WTMD, prezenta altor obiecte metalice dect tintele care pot reprezenta o amenintare, descrise de
standardul de securitate selectat, nu ar trebui s afecteze detectarea unui element periculos, deoarece acesta trece
prin poartd.

3.8.  Alarme sonore si vizuale

Echipamentul de detectare a metalelor ar trebui si fie previzut cu o alarmi sonord i vizuald. Alarma sonord ar
trebui sd poatd fi auzitd de la o distantd de un metru pentru HHMD si de doi metri pentru WTMD. Un indicator
vizual ar trebui s indice, pentru HHMD, ci este in functiune, iar pentru WTMD, intensitatea semnalului detectat.
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